AC 350-6

N
T T
‘ L _—“ ‘
N_ il
N -
i gjiii s HH
.

All Terrain Crane
350 t Capacity class

AAAAAAAAAAA IR RN



Contents AC 350-6

Inhalt - Contenu - Indice - Contenido - Indice - Conep>kaHune

Page - Seite - Page - Pagina - Pagina - Pagina - CtpaHuua:

Specifications - Technische Daten - Caractéristiques - Dati tecnici - Datos técnicos -
Especificacoes - TEXHUHECKMNE XAPAKTEPUICTUIKM ....cc.uveeureeaureesneeaseeaseessseaaseeaassesassesaseeaasnesansesassesasnesanneeasnesannesennessnneean 4

HA wmain boom - Hauptausleger - Fleche principale - Braccio base - Pluma principal - Lanca principal - lnaBHas ctpena ... 12

HA-SL wmain boom with SL - Hauptausleger mit SL - Fleche principale avec SL - Braccio base con SL -
Pluma principal con SL - Lanca principal com SL - [IaBHAsi CTPEMA € SL ...ooiiiiiiiiiiiiie e e e e e e e e e e e e e e e e e e e snreneeeeeeeeeas 13

HAV Folding swing-away jib - Klappspitze - Fléchette pliante - Punta rettratile - Plumin de articulacion -
/@ Jib articulada desdobravel - CknagHasi youpatoLasacst AOMOSTHUTENBHAN CTPEIIA «cceeeeeeereeraaaaaaaaannnnnnnnnnnreereeeeeeeeaessassaaaanns 20

HAV-SL Folding swing-away jib with SL - Klappspitze mit SL - Fléchette pliante avec SL - Punta rettratile con SL -
Plumin de articulacion con SL - Jib articulada desdobravel com SL - CknagHas y6upatowiasics gononHuTenbHas ctpenacSL.. 23

LF Light fixed jib - Leichte starre Verlangerung - Fléchette fixe Iégére - Prolungamento leggero rigido -
Extension rigida ligera - Jib fixa ligeira - Jlerkasi pMkcupoBaHHas AOMONTHUTENBHAS CTPEIIA ...cvvveeerurrrieesaairreesaasnnneeaeaaans 24

LF-A Light fixed jib with offset section -Leichte starre Verlangerung mit Abwinkelstelle - Fléchette fixe légére avec section

g inclinable - Prolungamento leggero rigido con sezione a snodo - Extension rigida ligera con punto de angulamiento - Jib fixa

leve com secdo inclinavel - Jlerkas mkcMpoBaHHas AONOJIHUTENIbHAs CTPEIa C CEKLIMEN C USMEHSIEMbIM YIJIOM CABUTA ..... 25

SF Strong fixed jib - Schwere starre Verldngerung - Fléchette fixe lourde - Prolungamento pesante rigido -
Extension rigida pesada - Jib fixa pesada - poyHas pUKCMPOBAHHASA AOMONHUTENBHASA CTPEJIA .oeeeeeeeieiunnnnenneenneeeeeeeeens 28

SF-A Strong fixed jib with offset section - Schwere starre Verlangerung mit Abwinkelstelle - Fléchette fixe lourde avec section
inclinable - Prolungamento pesante rigido con sezione a snodo - Extension rigida pesada con punto de angulamiento - Jib fixa
pesada com se¢ao inclinavel - MpouHas ¢pukcMpoBaHHasi BONONHUTENIbHASA CTPEeNa C CeKLUeN C U3MeHsieMbIM YrioMm caBura .. 29

SF-SL Strong fixed jib with SL - Schwere starre Verlangerung mit SL - Fléchette fixe lourde avec SL - Prolungamento pesante
rigido con SL - Extension rigida pesada con SL-Jib fixa pesada com SL - NpoyHas ¢ukcMpoBaHHasi fononHuTenbHas ctpenacSL.. 33

SF-A-SL Strong fixed jib with offset section and SL - Schwere starre Verlangerung mit Abwinkelstelle und SL -

Fléchette fixe lourde avec section inclinable et SL - Prolungamento pesante rigido con sezione a snodo e SL -

Extension rigida pesada con punto de angulamiento y SL - Jib fixa pesada com secdo inclinavel e SL -

MpoyHas hmKcupoBaHHas AOMOIHUTESIbHAs CTPENA C CEKLMEN C UBMEHSIEMbIM YIJIOM CABUFA M SL ...ooovviiiiiiiiiieiieeene 33

(S)W"‘" (Strong) Luffing fly jib (optimized for lifting capacity) - (Schwerer) Wippbarer Hilfsausleger (tragfahig-
keitsoptimiert) - Fléchette a volée variable (lourde) (capacité de levage optimisée) - Falcone a volata variabile (pesante)
(ottimizzato per la portata di sollevamento) - Plumin abatible (pesada) (optimizado en capacidad de carga) -

Jib (pesada) de lance variavel (otimizado para a capacidade de icamento) - (MpoyHas) cTpena c UsSMeHsIEMbIM YrIOM
BblJI€Ta U ryCbKOM (ONTUMU3UPOBAHHAS A5l YBESINYEHUS TPY3OMOABEMHOCTM) .....euueeenreneeeeeeeeaaeeaassaasaaaaaannnnnssnnnnnnneneees 36

WIHI-A Luffing fly jib (optimized for lifting capacity) with offset section - Wippbarer Hilfsausleger (tragfahigkeits-
optimiert) mit Abwinkelstelle - Fléchette a volée variable (capacité de levage optimisée) avec section inclinable -

Falcone a volata variabile (ottimizzato per la portata di sollevamento) con sezione a snodo - Plumin abatible

(optimizado en capacidad de carga) con punto de angulamiento - Jib de lance variavel (otimizada para a capacidade

de icamento) com secdo inclinavel - Crpena c u3aMeHsieMbIM Yr/ioM BbisieTa U FycbkoM (ONTMMU3MpPOBaHHas Ans
yBeJINYEHUS FPY30MOLbEMHOCTM) C CEKLIUEN C U3MEHSIEMBIM YITIOM CIBUIQ «....eeeenuueieesaauseseeesaannsseessaasssessaaassssseeaannnnes 37

(S)W“'"-SL (Strong) Luffing fly jib (optimized for lifting capacity) with SL - (Schwerer) Wippbarer Hilfsausleger
(tragfahigkeitsoptimiert) mit SL - Fléchette a volée variable (lourde) (capacité de levage optimisée) avec SL - Falcone a
volata variabile (pesante) (ottimizzato per la portata di sollevamento) con SL - Plumin abatible (pesada) (optimizado

en capacidad de carga) con SL - Jib (pesada) de lance variavel (otimizado para a capacidade de icamento) com SL -
(MpoyHas) cTpena c USMeHsIEMbIM Yr/IOM BblJIeTa U rycbKOM (ONTUMU3MpPOBaHHAs AJisl yBeNInYeHusl rpysonogbemHoctn) cSL... 47

WIHI-A-SL Luffing fly jib (optimized for lifting capacity) with offset section and SL - Wippbarer Hilfsausleger
tragfahigkeitsoptimiert) mit Abwinkelstelle und SL - Fléchette a volée variable (capacité de levage optimisée) avec

section inclinable et SL- Falcone a volata variabile (ottimizzato per la portata di sollevamento) con sezione a snodoe SL -
Plumin abatible (optimizado en capacidad de carga) con punto de angulamiento y SL - Jib de lance variavel (otimizada

para a capacidade de icamento) com secdo inclinavel e SL - Ctpena c usmeHsieMbIM Yr/ioM BblJIETa U FYCbKOM
(onTMMU3MpPOBaHHas AN YBENTMYEHUS FPY30NOABEMHOCTU) C CEKLMEN C USMEHSIEMbIM YIIOM CABUTA U SL.......cccoeeeeeeee. 47

MS Runner- Montagespitze - Potence - Runner - Runner - Ponta de montagem (Runner) - LLUKMB............ccoevviiuuiuiinnanens 52

IMIS-A Runner with offset section - Montagespitze mit Abwinkelstelle - Potence avec section inclinable -
Runner con sezione a snodo - Runner con punto de angulamiento - Ponta de montagem (Runner) com secao inclinavel -
MoABMXKHOM BNOK € CEKLIMEN C USMEHSIEMBIM YITIOM CIBUIQ ... eeeeeteeeeetuunaaaasseseseeetassssasaeseseeesessssnnaaaeeeseeseenennnnnaaaenees 53

IMS-SL Runner with SL - Montagespitze mit SL - Potence avec SL - Runner con SL - Runner con SL -
Ponta de montagem (RUNNEI) COM SL - LLIKMB € SL........uuuuuiiiiiieiiieeieeeee e e e e e e e e e e aa e esssssee e eeeeeeeeaaeeaaesaaeaaaaannnnnnnsnnnnnnnnneees 54

IMIS-A-SL Runner with offset section and SL - Montagespitze mit Abwinkelstelle und SL - Potence avec section
inclinable et SL - Runner con sezione a snodo e SL - Runner con punto de angulamiento y SL - Ponta de montagem
(Runner) com secéao inclinavel e SL - MoaBM)XHOM BNOK ¢ ceKUUEN C USMEHSAEMbBIM YIJIOM CABUFA U SL..ooooeeeeiiiiiiinnee 54

Technical description - Technische Beschreibung - Descriptif technique - Descrizione tecnica - Descripcion técnica -
DeSCriCA0 tECNICA * TEXHUUECKOE OTTMCAHUIE ....eeeteuuueeeeeeutu e aeaeeetaaa e e aeeetasaa e s e e eeeessa e e e e e et as s e e e e e et e aa e e e e e eeesnaaeeeeeebannaaneeeeeennnnn 56

DEMAG.

TADANOGROUP IS NN EN NI I 02



03

Key
Zeichenerklarung - Légende - Leggenda - Leyenda - Legenda -
YcnoBHble 0603HavYeHus

Counterweight - Gegengewicht - Contrepoids -
Contrappeso - Contrapeso - Contrapeso - [lpoTneoBec

Lifting capacities on outriggers - Tragfahigkeiten,
abgestitzt - Capacités de levage sur stabilisateurs -
Portate su stabilizzatori - Capacidad de elevacién
sobre apoyos - Capacidades de icamento sobre
estabilizadores - [py30nogbEMHOCTb C BbIABUHYTHIMM
ornopamu - 360°

Radius - Ausladung - Portée - Sbraccio - Radio -
Raio de operacao - Pabounin paguyc

Main boom - Hauptausleger - Fleche principale -
Braccio base - Pluma principal - Langa principal -
[naBHaga cTpena

Folding swing-away jib - Klappspitze - Fléchette
pliante - Punta rettratile - Plumin de articulacion -
Jib articulada desdobravel - CknagHast ybupatowascs
LOMONHUTENbHAs cTpena

Fixed fly jib - Starrer Hilfsausleger - Fléchette fixe -
Falcone fissa - Plumin fijo - Jib de lance fixo -
DUKCMPOBaHHas CTPesa C rycbkom

Luffing fly jib - Wippbarer Hilfsausleger - Fléchette

a volée variable - Falcone a volata variabile - Plumin
abatible - Jib extensora articulada - [lononHuTenbHas
CTpena C U3MeHSIOLLMMCS BbIJIETOM

Runner - Montagespitze - Potence - Runner - Runner -
Ponta de montagem (Runner) - LLIkuB

Adapter - Adapter - Adaptateur - Adattatore -
Aadaptador - Adaptador - MepexonHuk

Max. axle loads - Max. Achslasten - Poids d'essieux
max. - Pesi sugli assi max. - Carga por eje max. -
Carga maxima por eixo - MakcrmMarnbHasi Harpyska
Ha oCb

Mechanism - Antrieb - Mécanisme - Funzioni -
Mecanismos - Mecanismo - MexaHu3m

Tires - Bereifung - Pneumatiques - Pneumatici -
Neumaticos - Pneus - LLInHBbI

Hook block - Unterflasche - Crochet-moufle -
Bozzello - Gancho - Moitdo - Kptokobnok

Superlift - Superlift - Levage supplémentaire -
Superlift - Superlift - Kit Superlift - Cynepnndt
(cncTema ans yBenimyeHus rpy3onogbeMHoOCTY)

Hoist - Hubwerk - Treuil de levage - Agano -
Cabrestante - Guincho - nogbem

Dolly - Nachlaufer - Remorque - Vagoni - Tréiler -
Plataforma - F'py3oBas Tenexka

Travel speed - Fahrgeschwindigkeit - Vitesse sur route -
Velocita su strada - Velocidad en carretera -
Velocidade em estrada - CkopocTb ABUXEHMS

Gradeability —road - Steigfahigkeit — StraBe -
Capacité sur rampes —route - Pendenza superabile —
su strada - Pendiente franqueable — carretera -
Capacidade de rampa —rodovia -

CnocobHOCTb NpeofoneBaTb NOAbEMbI — LOPOra

Gradeability — off road - Steigfahigkeit — Gelande -
Capacité sur rampes — tous terrains - Pendenza
superabile — fuoristrada - Pendiente franqueable —
campo a través - Capacidade de rampa — fora da
estrada - CNocobHOCTb MPeooeBaTh NOAbEMbI —
6e300p0oXKbe

Slewing - Drehwerk - Orientation - Rotazione -
Unidad de giro - Giro - [MoBopoT

&)
5
&
S
»

e GEE

ﬁll
G

A

[
i

AC 350-6

Boom telescoping - Teleskopieren - Télescopage -
Funzione telescopica - Despliegue telescopico -
Telescopica - BbigBukeHne/BTArBaHve cTpenbl

Boom elevation - Ausleger-Winkelstellung -
Relevage de fleche - Angolazione braccio - Elevacion
de pluma - Elevacdo da lanca - Yron nogbema crpensi

Angle of extension - Winkel der Verlangerung -

Angle de |'extension - Angolo di estensione del braccio -
Angulo de la extension - Angulo de extenséao -

Yron yonnHeHus

Working speeds - Arbeitsgeschwindigkeiten -
Vitesses opérationnelles - Velocita di lavoro -
Velocidades de trabajo - Velocidades de trabalho -
Pabouuie ckopocTu

Max. line pull - Max. Seilzug - Traction par cable max. -
Tiro max - Tensién max. de cable - Tracdo max. por
cabo - MakcmanbHas rpy3onogbeMHOCTb TPOCA

Rope diameter - Seildurchmesser - Diametre du cable -
Diametro della fune - Didametro cable - Diametro do
cabo - [lnameTp Tpoca

Rope length - Seilldange - Longueur de cable -
Lunghezza fune - Longitud cable - Compr. cabo -
[nvHa Tpoca

Hook block (capacity-sheaves-rope diameter) -
Unterflasche (Tragfahigkeit-Rollen-Seildurchmesser) -
Crochet-moufle (capacité de charge-poulies-diametre
du cable) - Bozello (portata-pulegge-diametro fune) -
Gancho (capacidad de carga-poleas-diametro de
cable) - Moitdo (capacidade-polias-diametro dos
cabos) - Kptokobnok (rpy30nogbeMHOCTb - LLKMBbI-
AviameTp Tpoca)

Number of lines - Einscherung - Nombre de brins -
No max avvolgim.- Reenvios max.- NUmero de cabos -
KpaTHocTb Tpoca

Possible load of hook block - Mégliche Traglast
Unterflasche - Charge possible de crochet-moufle -
Portata possibile di bozzello - Carga permitida de
gancho - Carga possivel do moitdo - Jonyctumas
Harpyska Ha Kptokobnok

Weight of hook block - Gewicht Unterflasche -
Poids de crochet-moufle - Peso di bozello -
Peso de gancho - Peso do moitdo - Bec kptokobnoka

Distance head sheave axle —hook ground -

Abstand Kopfrollenachse — Hakengrund - Distance
entre I'axe de la poulie de téte et le fond du crochet -
Distanza asse puleggia da testa — zona di ancoraggio
del gancio - Distancia eje de la polea de cabeza —
fondo del gancho - Distancia entre o eixo da polia
da cabeca e o fundo do gancho - PaccTosiHue ot ocn
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Abmessungen - Encombrement - Dimensioni - Dimensiones -

Dimensodes - Pazamepesl

Weight - Gewicht - Poids - Peso - Peso - Peso - Bec:7,5 t
15835 -

13483

2432
2593

13000 oo 2660
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1523

124

- 1506 _,
1506

_1502(5)_| 1082, (LP)

Weight - Gewicht - Poids - Peso - Peso - Peso - Bec: 5,8 t

- 2510

=
- 1518 _

2060 | | 298 - 1983 | 5000 -
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Specifications AC 350-6

Technische Daten - Caractéristiques - Dati tecnici -
Datos técnicos - Especificacdes - TexHU4eckme xapakTepucTnkm

12y [

12,0t 72,0t 12x8x10 445/95R25 = -
12,0t 72,0t 12x8x10 385/95R25  12,5-0-24 - = - = -
12,81 75,01 12x8x10 445/95R25 80-3-23 - = X = -
13,81 79,0t 12x8x 10 445/95R25 40-1-24 - 20 m X = -
14,51 81,0t 12x8x10 445/95R25 40-1-24 80t - - = -
15,51 79,51t 12x8x10 445/95R25 80-3-23 - - - X -
16,51t 97,51t 12x8x10 445/95R25 80-3-23* 14,51 20 m - X -
On request and technical verification - Auf Anfrage und technische Klarung - Sur demande et explications techmques
<120t Su richiesta e verifica tecnica - Bajo demanda y comprobacién técnica - A pedido e mediante verificacao técnica - X

Mo 3asBke n nocne NpPOBepPKN COOTBETCTBMNA YCTaHOB/IEHHbIM Tpe6OBaHMHM

stowed away on the carrier rear end - hinten am Unterwagen abgelegt - rangement a I'arriere du chassis - vano di stoccaggio sul lato posteriore del carro - almacenado en la parte posterior
del chasis - recolhido na parte de trés do veiculo - YknagpsiBaetcs Ha 3agHen nnathopme kpaHa

Further configurationsonrequest- Weitere Verfahrzustande auf Anfrage - Autres configurations surdemande - Ulteriori configurazionidisponibilia richiesta - Otras configuraciones a peticion-
Outras configuracoes sob pedido - [Ipyrue Bo3MoxHble BapnaHTbl KOMMIEKTaLWM NPefoCTaBASIOTCA N0 3asiBKe

Highway > 45 km/h - LandstraBe > 45 km/h - Route > 45 km/h - Strade extraurbane > 45 km/h -
Carretera > 45 km/h - Rodovia > 45 km/h - Jopora > 45 km/4

City <45 km/h - Stadt < 45 km/h - Ville < 45 km/h - Citta < 45 km/h - Ciudad < 45 km/h - Urbano < 45 km/h -
fopop < 45 km/y

Minimum turning radius <5 km/h - Minimaler Kurvenradius <5 km/h - Rayon de courbure minimum <5 km/h -
Raggio minimo di sterzatura <5 km/h - Radio minimo de giro <5 km/h - Raio minimo de giro <5 km/h -
MuHUManbHbIN paguyc NoBOpoTa < 5 KM/4

Off-wall - Wand-weg - Hors mur - Marcia laterale - Desempotrado - Longe da parede - OT cTeHbl

Crab steer mode - Hundegang - Marche en crabe - Marcia a granchio - Marcha cangrejo - Modo de translacao lateral -
Pexxum noBopoTa Ha Bcex Koslecax «kpaboBsbl xody»

Manually steered - Manuell gelenkt - Dirigé manuelle - Sterzatura manuale - Direccién manual - Manobra manual -
B pexxviMe py4HOro ynpasneHus

*must be activated - muss angewahlt werden - activation nécessaire - deve essere attivato - debe activarse - precisa ser ativado - 4ONKHO 6bITb aKTUBYPOBAHO

1131 1291t
85 km/h"
ij 490 mm 560 mm

- 1 11,5 12,5-0-24 6 500 2,00 m

0 Depending on tire type, size and country spe_ci_fic legislation - Abhédngig
omction e ot Gl talls e pras s s de 4 legiotion ocale 2 22,9 40-1-24 6 750 2,70 m

In base al tipo e alla dimensione dei pneumatici, nonché alle normative
locali applicabili - Seguin tipo de neumatico, tamafio y legislacién del paia - 3 34,2 40-1-24 6 750 2,70 m

Dependendo do tipo e tamanho do pneu e da [egis\agéo especifica do pais -
3aBMCUT OT TUNa WKH, pa3Mepa 1 TpebGoBaHUI 3aKOHOAATENbCTBA CTPaHbI 4 45,4 80-3-23 6 1050 3,00 m
5 56,4 80-3-23 6 1050 3,00 m
445/95R25 | 525/80R25 6 674 80323 6 1050 3,00m
16.00R25 | 20.50R25 7 782  80-3-23 6 1050 3,00 m
49 % 44 % 44 % 8 889  125-5-23 6 1200 3,00 m
9 99,5 125-5-23 6 1200 3,00 m

77 % 67 % 67 %
10 110,1 125-5-23 6 1200 3,00 m
11 120,5 125-5-23 6 1200 3,00 m
12 130,8 160-7-23 6 1700 3,00 m
13 141,0 160-7-23 6+4 1700 3,00 m
1] 116™/mn 1140kN  23mm  380m 14 1511 160-7-23 = 6+4 1700 3,00m
“Z[I 116 ™"/min  1140kN 23 mm  485m 15 161,1 200-9-23 6+4 2000 3,00 m
16 171,0 200-9-23 6+4 2000 3,00 m
@ L 17 180,8 200-9-23 6+4 2000 3,00
% 440s ! e * el
¥ (13,7-64 m) 18 190,5 200-9-23 6+4 2000 3,00 m
60

ﬂ (0°-83°) 19 2000  200-9-23  6+4 2000 3,00m
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Counterweight AC 350-6

Gegengewicht - Contrepoids - Contrappeso - Contrapeso -
Contrapeso - npoTMBoBec

Parts - Teile - Piéces - Pezzi - Piezas -
Pecas - letanu

1180

'

S,
9
RS

[e)]

2787

A
4

2530

o
9
&S

0|
~|
375

3000

!
2530 2530

Configurations - Konfigurationen - Configurations - Configurazioni -
Configuraciones - Configuracoes - BapmaHTbl KOHpuUrypauum

@80t  ®65t ©101t @101t ®10,1t (D95t @104t ®104t D104t D104t ®104t (D104t
8,0t X
14,51
18,1t
2461t
347t
4481t
54,3t
751t
75,1t
959t
959t
116,7 t
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Boom Combinations AC 350-6

Ausleger-Kombinationen - Combinaisons de fleche - Combinazioni braccio -
Combinaciones de pluma - Combinacdes de lancas - KombuHauum ctpensl

LF m = 1550 kgl
3750

WY 1309-6-12-5K
B70
v-vavava‘l'i!ﬂ.lfjlfj";r | m= 2440 kgl

HAV

2 N TAVAVAV VAVAS

W 1309
1200
m = 2750 kg!
4000 | 12000
21000
w1308 W 1305-6-12-5K
1980 s avavAvAYA [TAVAVAVAVAVAVAVAY TAVAYS- - b
o st
27000 “""
1550 700
SF m = 3190 kg!
8000 | 2000 | 3000
| 15000
W 130861 545K
70
m = 4060 k!
3000 ! 00| 300p | 3000
| =21000
W 1305-6-15-5K W 1313-10-15
935
m = 4954 kgl
000 3000 BO0D 000
[ bl
TW 1309-6-15-5K DV 1313-10-15
1670

SAvAvAVAVA TAVAY 7 | AVA) TAVAVAVAVAVAVAVA'| F,ﬂ',ﬂ m = 6565 lop

":..mm o so0q |

IV 1309 W 1313-8-13

D 1309 FO RERERTTS
M = 7930 kg!
S000 | 12000 | 0% 12000 6000 00
45000
W 1309 W 1309-6-15-5K W 1313-8-13 DNV 1313-10-15
VAYA AV TTTTTT‘IET

F;JI AVA AVAVAVAVAVAVAVA TAVAVAVA

MM-mkg!
EO0D 2000

L rATATAWAWAWAN TS Sima mama s o i | WA T v v | AT VA
e @ & <00

M = 1550 kgl 1 = 1200 kg = BI0kg =700 kg! ™ = 1670 kg me=B3Skg me 940 kgl
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Boom Combinations

Ausleger-Kombinationen - Combinaisons de fleche - Combinazioni braccio -
Combinaciones de pluma - Combinacdes de lancas - KombuHaumm ctpensl

WIHI

AC 350-6

3695

1550 700 &500
Wﬂﬁw m = 8750 kg!
4000 3000 12000 4000
| 24000
LW 13131012

T

G35
@mﬂ@}gﬂww 7
o000 3000 BI0D 12000

4007
[ 0030
IR 1313-8-13
FAVAW.A _%rﬂwﬂm
2000 | 3009 | 12000 | 12000 000, |
| 36000
W 1313813 ZW 131015
FAVA WA ﬂ%rﬁﬁssm
%000 | 3009 | 12000 |, 00 | 12000 Ao, |
! 42000
I 1313-8-13 W 1313108

b e vAVATA | AVAY AVAVAVAVAVAVAYA) AVAVAVAVAVAVAYA' AVAVAw==—_

12000

%r = 12220 kg

4000

W 1213-8-13 IW1313-10-15

% 13139015

3635,
{7 - 1315549
|

54000
I 1305-6-15-5K I 1313-EB-13 DN 13131015 A A131310-15
S AVAYAVA IAVA™ < AVAV/AVAVAYAVAVAVAVAV AVAVAVAVAVAVAVAV/AVAVAVAV AVAVAwa ===
l P"- 300g 12000 12000 4000
0000

W 1309 I 1313-B-13

O 1313-10-15

LW 1313-10-15

- %r-mzssm

A0

e SAA AVAVAVAVAVAVAVA AV

I 1308-6-15-5K W 1313813

B0 3000

2 1313-10-15

2 1313-10-15

-1 .
@rﬂszzsm

& [

& o

DEMAG.

m=870kg m=700kg! m=1670kg

TADANOGROUP NN NEN RN I I

m=1800kg m =935 kg m = &500 kg! m =940 kg!

10
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Boom Combinations AC 350-6

Ausleger-Kombinationen - Combinaisons de fleche - Combinazioni braccio -
Combinaciones de pluma - Combinacdes de lancas - KombuHauum ctpensl

TWIHI I 1309-6-15-5K IN 1313-B-13 DW 11015

g avAvAYA AV ¥ 7\ AVAVAVAVAVAVAVAVAVA IAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAS ~oe %|
L ] A 12000 4000

Il 1309 FaU R EVE R E N1 310415

2000 12000 J00g 12000 1200 12000 A
LAV

vy 1309 W 1305-5-15-5K N 13138113 oW 1313-10-15

S SV AVAVAVAVAVAVAVAV/AYAY < AVAV/AVAVAVAVAVAVAVA\/AVAVAVAVAVAVAVA/AVAVA= o
' ] bt

F000 12000 ‘ 12000 4A0gn |
| e |
A AT AT ATA | a s T e | e e | i i LA i

A T A s TR | AV YAYA YAYAY ATAY A A TATA TATATATAT A 'ATaray (VAN o

@

W 1309-6-15-5K W 1313-8-13 W 1313-10-15
e = avaVAVAT A IAWAY 5| A AV A& -

B )= oy o .

W 1309 W 1313-8-13 W 1313-10-15

%g-@ﬂﬂ}(\/\/\/\/\/vv\lpa’/\/\/\/vww’(vww\nn via ﬁ
9000 12000 FlL 12000 G000 12000 4000

| 54000

I 130 DN 13059-6-15-5K DN 1313-8-13 W 12131015

9000 12000 Jaog 12000 B0 12000 4000

@ ® ® g @ @ @ @
it = 1550 ka! it = 1200 kgl = BP0 kg e 700 kgt i = 1670 kg i = B35 kg fit = G500 kg 1 = 840 kg
SWIHI MS 39622012
.
14601313 W 1313-10-15 3695 860 jr,'.ﬂ im 1260 kg
Rl I AVAAVAVAVA AVA VA = S g (LR S Poa]
.:." .

700 Q35 6500

{ 14601312 W 1309-6-15-5K
BEOkg

WASRGE m= 1730kt
Rl

J000

ar

DEMAG.

TADANOGROUP NN N EN RN I



HA /HA-SL AC 350-6

m
85
80
75
70
65
o 280
{e] 26,2 '
60 O CJ23 1 232 R
1
o 205
19,4
o 1 6.4
7.1 o g9
55 ] o 2927
o " o 27,2
15,5 ~ 5
a7 23 B2 g1 417
" Q
. o0 %0s o 0351
3.1 a7 P02
28,0
%123 188 o %259
p 17.4 24,2 Q- 533
11,7 o 3 180
45 5 163 3 “226 o hea
1,1 153 210 365
- %194 o138 !
o [+ ] 298
4, a_ 62,
10,5 14,4 %7s L R
0 o, 13,6 o 257 440
99 16,8 o g4 s
o 237 L o &9
12,7 0] 57 P - 053 750,0
%2 216 . %55 LA
- I
35 %18 0]4 7 G2[),1 29,8 & 42,2
[ 27,0 38,6
8.8 ~ o Sig7 p %o o719
1.2 136 246 ' - 9639
o 31,5 56,
17.4 i
229
» P83 b %127 < Pg a9 s
06 ) o
: 16,1 Pl e, aa,1 86,1941
P12 ’ 394 o, 38
o v o ol ' g
-4 19,8
2 100 15,0 26,6 5.4 56,1
25 4 5 5 o 50,5 o
11,5 d 18,5 24,2 3,8 & o 878
4 d 14,3 449 o 745
5.8 o '
. 88 ’
o %24 26 40,2 648
17.7 .
0 10,0 36 =) o, o o %403
258 363 49,8 86,7
[+ ' o ‘
4 19,0 & 73,7
154 “320 44,1 s
23,0 0
15 “ns 33 %59 o o
026 5 " 870
5 o
%9 d d Ca00 74,0
18 31,7
] o
o 63,6
11,8 Pa7.1 &
J45.4 89,7
5
m 60 55 50 45 40 35 30 25 20 15 10

* Capacity class - Tragfahigkeitsklasse - Classe de capacité - Classe di portata - Clase de capacidad - Classe de capacidade -
Knacc rpysonofbeMHOCTH

DEMAG.
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HA /HA-SL AC 350-6

116,7 t

2,5 350,0** - - - - - - - - - - - - - - - - - -
3 200,0 200,0 198,0 - = - = = = = = = = = = = - = = =
4 184,0168,5169,0 16851610 - - - - - - - - - - - - - - -
5 162,0 146,5147,0 146,5146,0 1325 - = = = = = = = = = = = = =
6 142,5129,0129,5129,5 1285 12551000 1060 - 833 - - - - - - - - - -
7 127,0115,0116,0 1155 116,0 1150 9451035 86,7 809 - 683 - = = = = = = =
8 113,5103,5104,5104,0 10501035 89,11005 80,7 786 - 666 - 549 - 462 - - - -
9 101,5 943 951 94,7 955 94,1 84,2 916 746 765 66,7 648 - 537 - 453 - 356 - =

10 89,7 86,2 87,0 86,7 87,5 86,1 793 83,7 696 744 62,6 633 533 526 - 444 - 348 - 2773

12 - - 740 73,7 745 736 719 713 60,0 698 552 60,2 480 504 41,7 425 364 334 - 26,1

14 - - 636 63,7 646 638 639 619 537 605 486 57,7 438 483 381 40,7 339 32,1 280 25,1

16 - - 454 559 56,7 56,1 56,5 544 47,3 53,1 440 525 398 46,6 351 39,1 315 30,8 26,2 241

18 - - - 490 498 505 498 48,1 422 472 394 466 36,5 44,8 323 37,7 29,2 29,7 24,5 23/

20 = = - 371 441 449 441 424 386 41,9 352 41,7 33,1 415 30,2 36,3 27,2 28,7 23,1 2273

22 - - - - 383 40,2 394 37,7 349 37,2 325 373 298 374 280 349 255 27,6 216 215

24 = = = - 317 36,3 354 33,7 315 332 298 333 27,7 33,7 259 333 239 26,6 20,5 20,7

26 - - - - - 320 318 300 298 295 27,0 29,7 257 30,1 242 30,7 223 258 194 199

28 = = = = - 26,2 286 269 282 264 24,6 265 23,7 269 226 27,6 208 250 183 193

30 - - - - - 118 258 236 266 23,7 229 238 216 242 210 249 19,7 243 17,1 187

32 = = = = = - 230 191 242 214 21,2 215 20,1 219 194 225 186 23,1 16,3 18,1

34 - - - - ) - 18 - 221 190 198 194 187 19,7 178 203 17,4 209 155 17,6

36 = = = = = = = - 190 154 185 174 174 178 168 184 163 190 14,7 17,0

38 - - - - - - - - - - 17,7 157 16,1 16,0 157 16,7 153 17,3 139 164

40 - - - - - - - - - - 159 124 150 14,6 14,7 152 144 158 13,1 155

42 - - - - - - - - - - 129 90 143 13,1 13,6 13,7 136 143 123 145

44 - - - = - - - - - - - - 136 106 12,7 125 12,7 13,1 11,7 133

46 - - - - - - - - - - - - 116 80 121 11,3 11,9 119 11,1 121

48 - = = = = - = = = = = = = - 115 93 11,2 109 105 111

50 - - - - - - - - - - - - - - 100 73 106 99 99 10,1

52 = = = = = = = = = = = = = = = - 100 83 92 93

54 - - - - - - - - - - - - - - - - 88 67 88 84

56 = = = = = = = = = = = = = = = = = = 83 74

58 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 78 6,3

60 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 58 43

* ** Capacity class - Tragfahigkeitsklasse - Classe de capacité - Classe di portata - Clase de capacidad - Classe de capacidade -

@ Knacc rpysonogbemMHoOCTH

DEMAG.
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HA AC 350-6

12 - 72,9 72,5 73,3 72,4 71,9 60,0 55,2 48,0 41,7 36,4

- 12
14 = 61,6 62,5 62,0 61,8 62,1 53,7 48,6 43,8 38,1 33,9 28,0 14
16 - 45,4 539 53,4 54,3 53,5 47,3 44,0 39,8 35,1 31,5 26,2 16
18 = = 46,6 46,0 47,1 46,0 42,2 394 36,5 32,3 29,2 24,5 18
20 - - 37,1 41,0 40,4 39,3 38,4 35,2 33,1 30,2 27,2 23,1 20
22 = = = 357 35,1 34,0 34,1 32,5 29,8 28,0 25,5 21,6 22
24 - - - 31,5 30,8 29,8 30,7 28,8 27,7 25,9 239 20,5 24
26 = = = = 274 27,5 27,2 26,0 25,7 24,2 22,3 19,4 26
28 - - - - 24,5 25,3 24,3 23,4 22,8 22,6 20,8 18,3 28
30 = = = = 11,8 22,8 21,9 20,9 20,4 20,8 19,7 17,1 30
32 - - - - - 20,8 19,8 19,2 19,2 18,7 18,6 16,3 32
34 = = = = = 11,8 18,0 18,1 17.4 16,9 17.4 15,5 34
36 - - - - - - 16,5 16,7 16,0 15,8 15,9 14,7 36
38 = = = = = = = 15,3 15,1 15,0 14,5 139 38
40 - - - - - - - 14,1 14,1 13,7 13,1 13,1 40
42 - - - = = = = 12,9 12,9 12,5 11,9 11,9 42
44 - - - - - - - - 11,9 11,5 11,2 10,9 44
46 = = = = = = = = 1.1 10,5 10,5 99 46
48 - - - - - - - - - 9,7 9,8 9,0 48
50 = = = = = = = = = 89 9,0 8,2 50
52 - - - - - - - - - - 83 7,5 52
54 = = = = = = = = = = 7,6 6,8 54
56 - - - - - - - - - - - 6,2 56
58 = = = = = = = = = = = 5,6 58
60 - - - - - - - - - - - 5,1 60

DEMAG.
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33,1
28,6

69,6
60,0

10,7

AC 350-6

- - - 10
41,7 36,4 - 12
38,1 33,9 28,0 14
35,1 31,5 26,2 16
32,3 29,2 24,5 18
30,2 27,2 23,1 20

15,7 15,9 15,2 32

14,1 14,3 13,6 34
13,2 12,9 12,1 36
12,4 11,6 10,8 38
11,2 10,5 9,7 40
10,2 9.4 8,6 42
9,3 8,5 7.7 44
84 7,7 6,9 46
7,7 6,9 6,1 48
7,0 6,2 54 50
- 5,6 4,8 52
= 50 4,2 54
- - 3,7 56
= = 3,2 58
- 2,8 60

DEMAG.

TADANOGROUP NN N EN RN I



HA AC 350-6

m
3 3
4 - 4
5 1400 141,0 140,5 140,0 1325 - - - - - - - 5
6 1235 1240 1240 1245 1240 1000 - - - - - - 6
7 1105 111,0 1105 111,5 1105 945 86,7 - - - - - 7
8 979 986 984 99,1 982 891 807 - - - - - 8
9 852 863 876 87,1 847 825 746 66,7 - - - - 9
10 749 760 773 768 770 718 674 626 533 - - - 10
12 - 579 573 588 581 564 540 509 480 41,7 364 - 12
14 - 451 459 459 452 450 451 429 40,7 381 339 280 14
16 - 365 372 371 374 375 364 353 354 336 315 262 16
18 - - 31,0 309 319 312 309 306 301 295 286 245 18
20 - - 2655 273 271 266 26,7 259 264 256 246 23,1 20
22 - - - 237 233 228 230 229 225 217 21,8 208 22
24 - - - 207 202 206 204 199 195 19,7 189 18,1 24
26 - - - - 17,8 181 179 174 176 172 165 157 26
28 - - - - 162 160 158 157 155 151 144 136 28
30 - - - - 11,8 143 141 143 138 134 126 118 30
32 - - - - - 128 126 128 123 11,8 11,0 102 32
34 - - - - - 11,7 113 11,5 109 105 9,7 8,8 34
36 - - - - - - 102 10,3 9,7 9,3 8,5 7,7 36
38 - - - - - - - 9,3 8,7 8,2 7,4 6,6 38
40 - - - - - - - 8,4 7.8 7,3 6,5 5,7 40
42 . - - - - - - 6,8 7,0 6,4 5,7 4,9 42
44 - - - - - - - - 6,2 5,7 4,9 4,1 44
46 - - - - - - - - 5,0 5,0 4,3 3,5 46
48 - - - - - - - - - 4,4 3,7 2,9 483
50 - - - - - - - - - 3,9 3,1 2,3 50
52 - - - - - - - - - - 2,6 1,8 52
54 . - . - - - - - - - 2,2 - 54

N\,

3 188,0 1885 - - - - - - - - - - 3

4 1605 1610 160,5 160,0 - - - - - - - - 4

5 1395 1400 1395 1390 1325 - - - - - - - 5

6 1230 1235 1230 1240 1230 1000 - - - - - - 6

7 1085 1095 1090 1100 1060 945 86,7 - - - - - 7

8 931 942 956 950 886 853 794 - - - - - 8

9 808 828 830 808 785 729 689 647 - - - - 9
10 667 691 695 712 681 633 602 565 533 - - - 10
12 - 512 522 521 51,4 510 491 458 434 417 364 - 12
14 - 397 405 405 413 409 397 387 364 349 339 280 14
16 - 31,8 326 331 337 329 325 323 317 302 285 262 16
18 - - 275 282 278 273 275 274 27,0 255 249 233 18
20 - - 231 238 233 237 236 230 226 228 216 199 20
22 - - - 203 204 203 201 199 198 194 186 17,1 22
24 - - - 177 178 176 174 176 171 167 159 148 24
26 - - - - 156 155 152 154 149 144 137 128 26
28 - - - - 137 137 133 135 130 126 118 110 28
30 - - - - 11,8 121 118 120 11,4 110 102 9.3 30
32 - - - - - 108 104 106 100 95 88 79 32
34 - - - - - 96 92 94 88 83 7.5 6.7 34
36 - - - - - - 8.2 83 7,7 73 6,5 5,7 36
38 - - - - - - - 74 68 63 56 47 38
40 - - - - - - - 6,6 6,0 5,5 4,7 39 40
42 - - - - - - - 5,1 53 48 40 3.2 42
44 - - - - - - - - 46 4,1 33 2,5 44
46 - - - - - - - - 34 35 2,7 1,9 46
48 - - - - - - - - - 3,0 2,2 - 48
50 - - - - - - - - - 25 1,7 - 50

DEMAG.
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HA AC 350-6

m
3 - - 3
4 1595 160,0 1595 1590 = = = = = = = - 4
5 1385 1390 1385 1380 1325 - - - - - - - 5
6 1220 1225 1220 1230 1145 1000 = = = = = = 6
7 103,0 1040 1050 1005 95,3 88,0 81,2 - - - - - 7
8 87,7 89,8 89,2 84,8 79,7 73,7 69,1 = = = = = 8
9 69,9 73,0 72,9 72,5 67,7 63,6 60,0 56,7 - - - - 9
10 57,2 60,6 61,7 61,7 58,5 56,1 53,1 49,3 47,7 = = = 10
12 - 44,0 44,9 44,9 46,2 44,4 42,1 40,1 38,7 36,8 34,6 - 12
14 = 334 35,0 35,6 354 34,9 35,0 33,6 32,0 29,8 29,0 27,0 14
16 - 26,4 279 28,6 28,2 28,6 28,5 27,8 26,8 26,0 24,2 22,2 16
18 = = 23,1 23,5 23,7 23,5 23,3 23,4 23,0 21,9 20,3 18,6 18
20 - - 19,3 19,7 19,8 19,8 19,5 19,7 19,1 18,7 17,2 15,6 20
22 = = = 16,7 16,9 16,9 16,5 16,7 16,2 15,7 14,6 13,1 22
24 - - - 14,4 14,7 14,5 14,2 14,3 13,8 13,4 12,4 11,0 24
26 = = = = 12,8 12,5 12,2 12,4 11,8 11,3 10,5 9,3 26
28 - - - - 11,1 10,9 10,5 10,7 10,1 9,6 8,8 7.8 28
30 = = = = 9,7 9,4 9,0 9,2 8,6 8.1 7,3 6,5 30
32 - - - - - 8,2 7,8 8,0 7,4 6,9 6,1 5,2 32
34 = = = = = 7.2 6,7 6,9 6,3 58 50 4,2 34
36 - - - - - - 58 6,0 54 4,9 4,1 3,3 36
38 = = = = = = = 5,2 4,6 4,1 3.3 2,5 38
40 - - - - - - - 4,5 39 3,4 2,6 1,8 40
42 - - - - - - - 3.1 3.3 2,7 2,0 = 42
44 - - - - - - - - 2,7 2,2 - - 44
46 = = = = = = = = 1,6 1.7 = = 46

4

I,

N

m
3 - - 3
4 1580 1585 1585 158,0 = = = = = = = = 4
5 1375 1380 1375 1375 1275 - - - - - - - 5
6 1165 1175 1185 1080 1020 92,1 = = = = = = 6
7 96,9 98,9 93,1 88,7 81,5 75,5 69,7 - - - - - 7
8 74,7 78,5 77,8 72,8 67,3 64,0 59,4 = = = = = 8
9 58,6 62,4 63,6 60,8 57,4 54,8 51,4 48,4 - - - - 9
10 47,5 51,1 52,2 51,5 50,6 47,4 44,3 43,3 40,8 = = = 10
12 - 359 37,8 38,7 38,2 37,3 35,9 33,6 32,7 30,9 28,6 - 12
14 = 26,8 28,9 29,4 29,6 29,4 28,8 28,3 26,5 24,7 22,7 20,5 14
16 - 20,9 22,8 23,2 234 23,4 23,0 23,1 21,6 20,0 18,3 16,4 16
18 = = 18,3 18,7 19,2 189 18,5 18,8 17,8 16,5 14,9 13,3 18
20 - - 15,0 15,3 15,8 15,5 15,2 15,4 14,8 13,7 12,3 10,7 20
22 = = = 12,8 13,2 12,9 12,6 12,8 12,2 11,5 10,1 8.7 22
24 - - - 10,7 11,1 10,9 10,5 10,7 10,1 9,6 8,4 7,0 24
26 = = = = 9,4 9,1 8,7 89 8,3 7.8 6,9 5,6 26
28 - - - - 8,0 7,7 7,3 7,5 6,9 6,4 5,6 4,4 28
30 = = = = 6,8 6,5 6,1 6,3 5,7 5,2 4.4 3.3 30
32 - - - - - 5,5 5,1 5,2 4,7 4,2 34 2,4 32
34 = = = = = 4,6 4,2 4,4 38 3,3 2,5 1.6 34
36 - - - - - - 3,5 3,6 3,0 2,5 1.7 - 36
38 = = = = = = = 29 2,4 1.9 = = 38
40 - - - - - - - 2,4 1,8 - - - 40

DEMAG.

17 TADANOGROUP NN N EN RN I



HA AC 350-6

12,0

22 - - - 101 106 103 9,9 10,1 9,5 8,6 7.3 5.9 22
24 - - - 8,3 8,7 8,4 8,0 8,2 7,6 7,0 5,8 4,4 24
26 - - - - 7.2 6,9 6,5 6,7 6,1 5.6 4,5 3.2 26
28 - - - - 5,9 5,6 5,2 5,4 48 43 34 2,2 28
30 - - - - 4,9 4,6 4,2 4,4 38 33 2,4 - 30
32 - - - - - 3,7 33 35 2,9 24 1,6 - 32
34 - - - - - 3,0 2,6 2,7 2.2 1,7 - - 34
36 - - - - - - 1,9 2,1 - - - - 36
38 - - - - - - - 1,5 - - - - 38

3

4

5

6

7

8

9
10 36,4 40,1 42,3 42,2 40,3 38,3 36,0 35,0 32,4 - - - 10
12 - 27,5 29,9 30,4 30,1 28,4 26,9 26,3 24,3 22,4 20,2 - 12
14 - 19,6 21,8 22,3 229 22,0 20,8 20,5 18,9 17,3 15,5 13,6 14
16 - 14,6 16,6 17,0 17,5 17,3 16,5 16,4 15,0 13,7 12,1 10,4 16
18 - - 13,0 13,4 13,8 13,6 13,2 13,3 12,0 10,9 94 79 18
20 - - 10,3 10,7 11,1 10,9 10,5 10,7 9,7 8,7 7,3 5,9 20
22 - - - 8,5 9,0 8,7 8,3 8,5 7.9 6,9 5,7 4,3 22
24 - - - 6,9 7,3 7,0 6,6 6,8 6,2 5,5 4,3 3,0 24
26 - - - - 5,9 5,6 5,2 5,4 4,8 4,3 3,1 1,9 26
28 - - - - 4,8 4,5 4,1 4,3 3,7 3,2 2,1 - 28
30 - - - - 3,8 3,5 3,1 3.3 2,7 2,2 - - 30
32 - - - - - 2,7 2,3 2,5 1,9 - - 32
34 - - - - - 2,1 1,6 1,8 - - - - 34

DEMAG.
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HA AC 350-6

m

3 183,5 3
4 156,5 4
5 1300 1235 106,55 96,1 85,5 - - - - - - - 5
6 96,1 90,2 81,5 72,0 66,7 59,3 = = = = = = 6
7 64,2 67,7 62,0 58,4 52,9 49,3 45,2 - - - - - 7
8 459 50,2 50,7 47,4 44,4 40,5 37,1 355 = = = = 8
9 34,3 38,0 40,7 38,9 36,6 33,6 31,0 29,8 27,0 - - - 9

10 26,4 30,1 32,5 324 30,8 284 26,3 25,5 23,0 = = = 10

12 - 19,5 21,8 22,3 22,5 21,1 19,6 19,2 17,3 15,4 13,4 - 12

7,
4 “137m 182m 227m 272m 31,7m 362m 407m 439m 484m 539m 584m 640m —
m
3 - - 3
4 155,5 156,0 136,0 117,0 - - - - - - - - 4
5 121,0 105,0 94,1 80,9 72,8 - - - - - - - 5
6 80,9 74,5 66,6 61,4 55,8 49,9 - - - - - - 6
7 53,0 54,7 51,7 471 43,0 38,5 34,7 - - - - - 7
8 36,4 40,7 39,5 36,6 34,1 30,8 28,0 26,8 - - - - 8
9 25,6 29,9 31,3 29,4 27,7 25,3 23,1 22,3 19,7 - - - 9
10 18,7 22,5 25,2 24,2 23,1 21,1 19,3 18,7 16,6 - - - 10
12 - 14,0 16,2 16,7 16,6 15,2 14,0 13,7 12,0 10,3 - - 12
14 - 9,2 11,2 11,7 12,2 11,3 10,3 10,2 8,8 7.4 - - 14
16 - 6,3 8,1 8,5 8,9 8,5 7,7 7,6 6,4 5,2 - - 16
18 - - 5,9 6,3 6,7 6,4 57 57 4,6 3,5 - - 18
20 - - 43 46 5,0 4.8 4,1 4,2 3,1 2,2 - - 20
22 - - - 3.4 3,8 3,5 2,9 29 2,0 - - - 22
24 - - - 2,2 2,7 2,4 19 1,9 - - - - 24
26 - - - - 1,7 - - - - - - - 26

DEMAG.
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754 m
(64,0+11,4)

64,0 m

|20

AC 350-6

HAV/HAV-SL

95

90

85

a
(=]
=t

80

75

70

65

60

55

50

45

40

35

30

25

20

15

10

30 25 20 15 10

35

DEMAG.

75
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HAV AC 350-6

=1 8,70 m x 8,50 m

B 145t 181t (246t B4 543t 1959t

DEMAG.
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HAV AC 350-6

=1 8,70mx 8,50 m

= 145t 181t [246t [BHEE 543t 1959t

DEMAG.

TADANO GROUP IEmmmmw NE NN R I | 22



HAV-SL AC 350-6

=1 8,70mx 8,50 m

/),
=
m

8 22,9 - - 18,5 - - 10 22,9 - - - - -

9 22,9 = = 17,8 = = 12 22,9 = = 13,6 = =
10 22,9 - - 17.1 - - 14 22,7 214 - 131 - -
12 229)| | 22,9 = 15,8 = = 16 22,2 20,6 = = =
14 229 22,7 175 14,4 - - 18 15,8 -

16 229 | 22,3 16,7 134 88 = 20 15,3 8,3 =
18 229 21,2 16,0 124 83 - 22 14,9 8,0 -
20 22,7 200 154 15 79 63 24 14,5 78 6,1
22 189 149 105 7.6 61 26 75 59
24 182 144 100 73 60 28 73 58
26 58 30 7.1 5,7
28 5,7 32 59 | 57
30 5,6 34 6,7 56
32 55 36 6,5 55
34 55 38 63 54
36 54 40 62 54
38 53 44 53
40 53 48
44 53 52
48 = = 56 = 52
52 - - 60 - 5,2
64 = =
68 - - - -

72 -

= 543t SHE EEN 3R

DEMAG.
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LF/LF-A /LF-SL/LF-A-SL AC 350-6

110
105

100

91,0 m
64,0+27,0)

% 07 G

2 85,0 m
% (64,0421,0)

2]

85

80
s 73,0m
(64,0+9,0)

75
70 64,0 m
65
60
55
50
45
40
35
30

25

20

DEMAG.

TADANOGROUP IS NN EN NI I 24



LF/LF-A AC 350-6

=1 8,70mx 8,50 m

36,2 m

15,0 m* 21,0m 27,0 m* /£ 9,0m 15,0 m* 21,0m 27,0 m*

0° 20° 40° 0° 0° 20° 40° 2 o 20° 40° 0° 20° 40°
t t t t t m t t
251 303 - - 26,2 229 8 39,9 -
224 276 186 - 240 213 - = 9 36,3 = = = =
206 249 174 - 226 197 - - 10 33,7 25,0 - - -
16,91 20,91 15,3 IS 1998 17,38 = 12 29,0 22,8
146 183 13,7 110 174 154 - - 14 21,0
126 156 124 102 159 136 99 - 16
1,2 141 113 96 144 124 91 - 18
20

- 15 97 87 120 104 78 56 22
= eie) o1 = 11,2 94 . 73 53 24
- 97 - - 103 89 69 50 26
= = = = 83 64 48 28
- - - - 77 61 46 30
= = = = 73 58 45 32
- - - - - 68 54 43 34

52 - 36
0 3

/),
A
[01]
8
9
10
12
14
16
18
20 100 128 104 90 129 114 84 -
22
24
26
28
30
32
34
36
38

15,0 m* 21,0m 27,0 m* - f§ 15,0 m*
20°  40° 20°  40° Wi 20°  40°

* LF-A

= 145t 181t (246t (B4 543t 1959t

DEMAG.
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LF/LF-A AC 350-6

=1 8,70mx 8,50 m
54,2 m

15,0 m* 21,0m 27,0 m* /£ 9,0m 15,0 m* 21,0m 27,0 m*
20° 40° 0° 20° 40° S r 0° 20° 40° 0° 20°  40°

15,0 m* . 15,0 m* 27,0 m*
20°  40° i 20°  40° 20° 40°1)

B 145t 181t (246t

347t [0 [543% PO [O59H EIFR

DEMAG.

TADANO GROUP IEmmmmw NE NN R I | 26



Notes AC 350-6

Notizen - Notes - Nota - Notas - Notas -
MOMeTbl, KOMMEHTapMmn, NpumMmeyaHus

DEMAG.
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SF / SF-A / SF-SL / SF-A-SL AC 350-6

m
1 109,7 m
o° (58,7+51,0)
110 o
103,7 m
(58,7+45,0)
105
P
° 97,7 m
100 (58,7+39,0)
o 91,7 m
=19 (58,7+33,0)
90 0 85,7 m
(58,7+27,0)
85 o
79,7 m
(58,7+21,0)
80
9 73,7 m
(58,7+15,0)
75
o]
70
65
4]
55
50
45
40
35
30
25
20
15
10
5
m 80 75 70 a5 &0 55 50 45 40 35 30 25 20 15 10

DEMAG.
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SF/SF-A AC 350-6

=1 8,70mx 8,50 m

33,0 m* 390m 450m

9 277 303 - s B s B 9
10 248 282 183 - 296 - - 259 - - 231 208 - - - 10
12 209 242 163 - 256 170 - 228 - - 204 185 164 - - 12
14 182 207 147 113 227 156 - 202 161 - 183 166 147 - - 14
16 155 187 135 106 198 144 109 182 150 110 164 150 133 - - 16
18 14,1 167 124 101 179 134 104 161 139 105 150 135 121 - - 18
20 126 148 116 96 164 125 100 144 13,1 102 135 124 110 - - 20
22 114 136 108 92 148 118 96 134 123 98 121 113 102 87 - 22
24 105 125 102 89 134 11,1 93 123 114 95 113 102 93 82 - 24
26 96 114 96 86 125 104 90 112 106 92 105 93 85 78 - 26
28 - 108 91 - 116 100 88 102 98 90 97 87 77 74 51 28
30 - 101 88 - 107 95 86 96 92 88 88 81 72 69 49 30
32 - 924 - O 9.2 s 90 87 84 83 75 68 65 48 32
34 - - - - 95 89 - 84 81 80 77 69 63 60 47 34
36 - - - - 90 - - 79 77 - 7.3 65 58 57 46 36
38 - - - - 85 - - 74 72 - 68 60 53 53 45 38
40 - - - - - - - 70 68 - 6,4 57 50 50 44 40
44 - - - - - - - 63 - - 5,8 51 44 44 42 44
48 - - - - - - - - - 52 45 39 39 39 48
52 - - - - - - - - - - - 40 34 34 - 52
56 - - - - - - - - - - - - 31 30 - 56
60 - - - - - - - - - - - - 27 - - 60

39,0m 450m

= 347t 448t [543% HEHE

DEMAG.

TADANOGROUP NN N EN RN I



SF/SF-A AC 350-6

=1 8,70mx 8,50 m

390m 450m

390m 450m

56 4,5 56
60 - 4.1 3,3 60
64 - 3,8 3,0 64
68 - 3,5 2,7 68
72 - 3,2 25 72
76 - 3,0 2,2 76
80 - - - - - - - - - - - 28 20 80
84 - - - - - - - - - - - 21 [ 19 84
88 - - - - - - - - - - - - 1,7 38
* SF-A E 347t 448t 5450 WEEE

DEMAG.

TADANOGROUP NN NEN RN I I |30



=1 8,70 m x 8,50 m

448t [543t HSHE 116,71

390m

390m

N O WUl — Ul o w

AC 350-6

45,0m

3
3
2
2,
2
2
1

1

LW WwUIN =B

45,0m

“~NNNNWWWS
N—_WwWohooo s~ oo —

DEMAG.
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SF/SF-A AC 350-6

=1 8,70mx 8,50 m

390m 450m

ONO WO N O O

_~NNMNNNWWW S
ONNDAANO—=B0-—

24 - - 24
26 4 2,7 26
28 4 2,7 28
30 4 2,7 30
32 4 2,7 32
34 4 2,7 34
36 4 2,7 36
38 3 2,7 38
40 40
44 44
48 6,1 48
52 5,6 52
56 5,1 4 35 56
60 4,7 3 3.2 - 60
64 4,4 3 2,8 - 64
68 4,0 3 2,5 - 68
72 36 2 2,3 - 72
76 3,1 p) 2,1 - 76
80 - 2 1,8 - 80
84 - - - 1,6 - - 84
* SF-A

= 347t 448t [S4SH NS

DEMAG.
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SF-SL/SF-A-SL AC 350-6

=1 8,70mx 8,50 m

390m 450m

39,0m 450m

* SF-A-SL

= 543t W5AE DEMAG®

33 | TADANOGROUP NN N EN RN I



SF-SL/SF-A-SL AC 350-6

=1 8,70mx 8,50 m

390m 450m

40 9,5 40
44 9,0 44
48 8,5 48
52 8,1 52
56 7.5 7 56
60 6,4 5 60
64 5,1 A 64
68 4,0 2 68
72 - A 72
76 _ _ - 9 76
80 - - - 3 80
84 - - - 7 84

3,5
22 3,5
24 3,5
26 3,5
28 3,5
30 35
32 3,5
34 35
36 3,4
38 3,3
40 3,2
44 44
48 48
52 52
56 56
60 60
64 64
68 68
72 72
76 76
80 80
* SF-A-SL

E 543t i5iE EEEN 3R

DEMAG.
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Notes AC 350-6

Notizen - Notes - Nota - Notas - Notas -
MOMeTbl, KOMMEHTapMmn, NpumMmeyaHus

DEMAG.
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SWIHI / WIHI / WIHI-A / AC 350-6
SWIHI-SL / WIHI-SL / WIHI-A-SL

> 125,7 m

///’/{49,?#1”2)

130

125

120

107,7 m

" (49,7+4+54)

10
105 o

100

89,7 m

95 (49,7+4436)

85
80
75 °
70
65

60
53,7m
(49,7+4)

55
50
45
40
35
30
25

20

DEMAG.
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SWIHI / WIHI / WIHI-A O° AC 350-6

=1 8,70mx 8,50 m

24 - - - - - - - - - 24
26 134 - - - - - - - - 26
28 132 - - 10 - - - - - 28
30 130 - - 108 - 30
32 129 - - 107 - 32
34 12,7 - - 105 - 34
36 104 - 36
38 102 - 38
40 10,1 - 40
42 42
44 44
46 46
48 48
50 50
54 54
58 58
62 - - - - - - 62
66 - - - - - - - - - 66
70 - - - - - - - - - 70
74 - - - - - - - - - - - 74

* SWIHI ** WIHI-A

= 448t [543t |50

DEMAG.
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SWIHI / WIHI / WIHI-A O° AC 350-6

=1 8,70mx 8,50 m

20 193 - - - 20
22 - 22
24 - 24
26 - 26
28 - 28
30 - 30
32 - 32
34 - 34
36 - 36
38 - 38
40 - 40
42 - 42
44 - 44
46 - 46
48 - 48
50 - 50
54 54
58 - - - 58
62 - - - 62
66 - - - 66
70 - - - 70
74 - - - 74
78 - - - - - - - - - - - - - - 78

* SWIHI * WIHI-A

= 448t 543t [SAE

DEMAG.
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SWIHI / WIHI / WIHI-A O° AC 350-6

=1 8,70mx 8,50 m

* SWIHI ** WIHI-A

= 448t 543t [SAE

DEMAG.
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SWIHI / WIHI / WIHI-A O° AC 350-6

=1 8,70mx 8,50 m

22 15,2 S - - - - - - - 22
24 - 10,9 - - - - 24
26 - 10,8 - 7E - 26
28 - 10,7 - 76 - - 28
30 - 10,5 - 7,5 e - 30
32 - 10,4 - 74 - - 32
34 - 10,3 - 72 - - 34
36 - - 71 - - 36
38 - - 7,0 e - 38
40 - - 69 - - 40
42 - - 68 - - 42
44 - 9,2 - 6,7 44
46 9,2 - 46
48 9,2 - 48
50 9,1 - 50
54 9,1 - 54
58 9,0 58
62 - - - 8,9 62
66 - - - - - 8,7 66
70 - - - - - - - 70
74 - - - - - - - 74
78 - - - - - - - - - - - - 78
82 8 - = - = - = 8 - 8 - - - 82

* SWIHI * WIHI-A

= 448t 543t [SAE

DEMAG.
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SWIHI / WIHI / WIHI-A O° AC 350-6

=1 8,70mx 8,50 m

22 13,3 22
24 13,3 24
26 13,3 26
28 13,2 28
30 13,0 30
32 12,9 32
34 12,8 34
36 36
38 38
40 11,3 40
42 11,3 42
44 11,3 44
46 11,3 46
48 11,3 48
50 11,3 50
54 - 11,1 54
58 = 10,8 58
62 - 62
66 = 66
70 - 70
74 = 74
78 - 78
82 = 82
86 - 86

* SWIHI ** WIHI-A

B 48t [543t F5AE

DEMAG.
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SWIHI / WIHI / WIHI-A O° AC 350-6

=1 8,70 m x 8,50 m

24 - - - = = = = = = = 24
26 - 8,2 - - 6,6 - - - - - 26
28 = 8,1 = = 6,6 28
30 - 8,1 - - 6,6 30
32 = 8,0 = = 6,6 32
34 - 7,9 - - 6,6 34
36 = 7,8 = = 6,6 36
38 - 7,7 - - 6,5 38
40 = 7,6 = = (NG5 40
42 - 7,5 - - 6,4 42
44 = 7,5 6,4 44
46 - 7,4 6,3 46
48 = 74 6,2 48
50 6,1 50
54 54
58 58
62 62
66 - ; 66
70 = = = = = = 5,9 70
74 - - - - - - - 74
78 = = = = = = = = = = 78
82 - - - - - - - - - - 82
86 = = = = = = = = = = 86

* SWIHI * WIHI-A

= 448t 543t [SAE

DEMAG.
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SWIHI / WIHI / WIHI-A O° AC 350-6

=1 8,70mx 8,50 m

26 - - - - - - 26
28 51 = = 28
30 51 5 - - 30
32 51 5 = = 32
34 51 5 - - 34
36 51 5 = = 36
38 51 5 - - 38
40 51 5 = = 40
42 51 5 - - 42
44 51 5 = = 44
46 51 5 - - 46
48 5,1 5 = = 48
50 51 5 - 50
54 5,1 5 = 54
58 5 - 58
62 5 = 62
66 - 66
70 = 70
74 - 2,2 - 74
78 = 2,2 = 78
82 - - - - - - - - - - 2,2 - 82

* SWIHI ** WIHI-A

E 448t [543t [5iE

DEMAG.
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SWIHI / WIHI / WIHI-A O° AC 350-6

=1 8,70mx 8,50 m

24 - - - - - - - - - - - - - 24
26 = 6,1 = = = = = = = = = = = 26
28 - 6,1 - - - - - - - - 28
30 = 6,1 = = 3,4 = = 2,0 = = 30
32 - 6,1 - - 34 - - 2,0 - - 32
34 = 6,1 = = 3,4 = = 2,0 = = 34
36 - 6,1 - - 34 - - 2,0 - - 36
38 = 6,1 = = 34 = = 2,0 = = 38
40 - 6,1 - - 34 - - 2,0 - - 40
42 = 6,1 34 = = 2,0 = = 42
44 - 3,4 - - 2,0 - - 44
46 = 34 = = 2,0 = = 46
48 - 34 - - 2,0 - - 48
50 = 34 = 2,0 = = 50
54 - 3,4 - 2,0 - - 54
58 4,8 3,4 = 2,0 = = 58
62 4,4 3,4 - 2,0 - - 62
66 4,1 = 2,0 = = 66
70 - - - - 2,0 - - 70
74 = = = = = = = 74
78 - - - - 2,0 - - - 78

* SWIHI ** WIHI-A

E 448t [543t [ENE

DEMAG.
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SWIHI / WIHI / WIHI-A O° AC 350-6

=1 8,70mx 8,50 m

t
26 55 - - 3,8 - - - - - - - - 26
28 55 = = 3,8 = = 2,5 = = = = = 28
30 55 - - 3,8 - - 2,5 - - 1,6 - - 30
32 55 = = 3,8 = = 2,5 = = 1,6 = = 32
34 5,5 - - 3,8 - - 2,5 - - 1,6 - - 34
36 EE - = 3,8 = = 2,5 = = 1,6 = = 36
38 54 - - 3,8 - - 2,5 - - 1,6 - - 38
40 54 = = 3,8 = = 2,5 = = 1,6 = = 40
42 53 - - 3,8 - - 2,5 - - 1,6 - - 42
44 53 = 3,8 = = 2,5 = = 1.6 = = 44
46 5,2 - 3,8 - 2,5 - - 1,6 - - 46
48 = 3.8 = 2,5 = = 1.6 = = 48
50 5,0 - 3,8 2,5 - - 1,6 - - 50
54 4.9 = 3,7 = 2,5 = = 1,6 = = 54
58 - 3,2 3,6 - 2,5 - - 1,6 - - 58
62 = 3,0 = 1.7 2,5 = = 1,6 = = 62
66 - - 2,9 - 1,7 2,5 - - 1,6 - - 66
70 = = 2,7 = 1,7 = = = 1,6 = = 70
74 - - - - - 1,6 - - - - - - 74

* SWIHI * WIHI-A

= 448t 543t [SAE

DEMAG.
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SWIHI / WIHI / WIHI-A O° AC 350-6

=1 8,70mx 8,50 m

* SWIHI ** WIHI-A

= 448t 543t [SAE

DEMAG.
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SWIHI-SL / WIHI-SL / WIHI-A-SL O°  AC350-6

=1 8,70mx 8,50 m

O
o

'

|

|

|

1

|

|

'

|

|

1

|

|

* SWIHI-SL ** WIHI-A-SL

= 543t WEAY BN (R

DEMAG.
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SWIHI-SL / WIHI-SL / WIHI-A-SL O°  AC350-6

=1 8,70mx 8,50 m

22 83 - - - - - 22
24 2,1 - 6,6 - 24
26 79 - - 6,5 - - 26
28 7.7 e - 6,3 3,9 - 28
30 76 - - 6,2 3,9 2,5 30
32 74 - - 6,1 39 2,5 32
34 72 - - 59 3,9 2,5 34
36 AR - 58 3,9 2,5 36
38 69 - - 5,7 3,8 2,5 38
40 6,8 - 5,6 3,8 2,5 40
42 6.7 - 5,4 3,7 2,5 42
44 6,6 - 53 3,7 2,5 44
46 6,5 - 5,2 3,6 2,5 46
48 6,4 - 5,2 2,5 48
50 6,3 - 5,1 3,5 2,5 50
54 - 54 4.9 34 2,4 54
58 - 550 52 4.8 3,2 2,3 58
62 - 540 5,0 - 3,1 2,3 62
66 - - 438 - 3,1 2,2 66
70 - - - - 3,0 2,1 70
74 - - - - - 2,1 74
78 - - - - - - 78
82 - - - - - - 82
86 - - - - - 86
* SWIHISSL  ** WIHI-A-SL

= 543t EAH EEEH DA

DEMAG.

TADANOGROUP NN NEN RN I I
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SWIHI-SL / WIHI-SL / WIHI-A-SL O°  AC350-6

=1 8,70mx 8,50 m

44 - N 87 - N 86 - 6.8 - - 5,4 - 44
46 - - - - N 34 - 6,6 - - - 46
48 - - - - - - - - - 4,7 - 48
50 - - - - - - - N 64 - 4,7 %] 50
54 - - - - - - - - - - 7 4,0 IELS
58 - - - - - - - - - - N 46 - - B ss
62 - - - - - - - - - - - - - - B 62

38 46 - - 35 - - - 20 - - 38
40 45 - 34 - - - 20 - - 40
42 44 - 33 - - - 1,9 - - 42
44 43 - 32 - - 19 - - 44
46 4,1 - 3,1 - - 18 - - 46
48 4,1 - 3,1 - - 18 - - 48
50 4,0 - 3,0 - - 18 - - 50
54 39 2,9 - - 1,7 - - 54
58 - 2,8 - - 15 - - 58
62 - - - - - - - 62
66 - - - - - - 66
70 - - - - - - - - 70
74 - - - - - - - - - - 74

* SWIHI-SL ** WIHI-A-SL

= 543t WEAY BN (R

DEMAG.
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SWIHI-SL / WIHI-SL / WIHI-A-SL O°  AC350-6

=1 8,70mx 8,50 m

t t
24 37 - - - - - 24
26 36 - - 28 - - 26
28 35 - - 23 - - 28
30 34 - - 23 - - 30
32 33 - - 23 - - 32
34 32 - 227 - 34
36 3,1 - - 21 - - 36
38 29 - - 20 E - 38
40 29 - - 20 - - 40
42 2.8 - 19 - - 42
44 2,7 - 18 - - 44
46 2,6 - i - - 46
48 - 17 - - 48
50 2,5 - 16 - - 50
54 24 - - - - 54
58 - - - - - 58
62 - - - - - 62
* SWIHI-SL

= 543t oY E5EN HER

DEMAG.
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Notes AC 350-6

Notizen - Notes - Nota - Notas - Notas -
MOMeTbl, KOMMEHTapMmn, NpumMmeyaHus

DEMAG.
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MS/MS-A /MS-SL / MS-A-SL AC 350-6

80
71,0m

/,,)/'754,0+?,o)

o°
75 -
, 66,5 m
(64,0+2,5)

64,0 m
70

65

60

55

50

45

40 o
35

30 o o

25

20

DEMAG.
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MS/MS-A AC 350-6

=1 8,70mx 8,50 m
18,2 m

7.0 m*
20° 40°

* MS-A

B 145t 181t (246t [B47E FZEN BEE EOE BEEE IR DEM qG
®
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MS-SL / MS-A-SL AC 350-6

=1 8,70mx 8,50 m

40,7 m 49,7 m
7.0 m* 25m 7.0 m*
10° 0° 20° 1
m m
8 66,8 52,1 - - - - - - - - - 8
9 66,3 484 - - 480 40,7 - - - 9
10 45,0 23,2 - 39,8 - - - 10
12 394 215 15,1 379 22,0 - - 12
14 35,1 20,1 145 350 20,6 14,7 - 14
16 13,9 19,5 14,2 14,1 16
18 13,5 185 13,8 13,7 18
20 13,1 17,7 13,4 13,4 20
22 12,7 16,8 13,0 13,0 22
24 12,4 12,7 12,8 24
26 26
28 28
30 30
32 32
34 34
36 36
38 38
40 - 40
44 - - 44
48 - - - - - 48
52 - - - - - - 52
56 - - - - - - - - - 56
60 - - - - - - - - - 60
64,0 m

m t t t t m
12 22,1 18,8 - - 12
14 21,1 18,1 18,3 - 14
16 203 175 17,6 139 16
18 18
20 20
22 22
24 24
26 26
28 28
30 30
32 32
34 34
36 36
38 38
40 40
44 44
48 48
52 52
56 56
60 60
64 64

* MS-A-SL

= 543t WSAE BN (A

DEMAG.

TADANOGROUP NN NEN RN I I
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Notes to Lifting Capacity AC 350-6

Anmerkungen zu den Tragfahigkeiten - Conditions d’utilisation -
Annotazioni sulle portate - Condiciones de utilizacion - Notas sobre capacidade
de icamento - MprmeyaHna No rpy3onogbeMHOCTU

Ratings are in compliance with ISO 4305.
Weight of hook blocks and slings is part of the load, and is to be deducted from the capacity ratings.

Consult operation manual for further details.

Note: Data published herein is intended as a guide only and shall not be construed to warrant applicability for lifting purposes.
Crane operation is subject to the computer charts and operation manual both supplied with the crane.

Tragféhigkeiten entsprechen ISO 4305.
Das Gewicht der Unterflaschen, sowie die Lastaufnahmemittel, sind Bestandteile der Last und sind von den Tragfahigkeits-
angaben abzuziehen.

Weitere Angaben in der Bedienungsanleitung des Kranes.

Anmerkung: Die Daten dieser Broschiire dienen nur zur allgemeinen Information; fur ihre Richtigkeit Gbernehmen wir keine
Haftung. Der Betrieb des Kranes ist nur mit den Original-Tragfahigkeitstabellen und mit der Bedienungsanleitung zulassig,
die mit dem Kran mitgeliefert werden.

Le tableau de charges est conforme a la norme 1SO 4305.
Les poids du crochet-moufle et de tous les accessoires d'élingage font partie de la charge et sont a déduire des charges indiquées.

Pour plus de détails consulter la notice d'utilisation de la grue.

Nota: Les renseignements ci-inclus sont donnés a titre indicatif et ne représentent aucune garantie d'utilisation pour les opérations
de levage. La mise en service de la grue n’est autorisée qu'a condition que les tableaux de charges ainsi que le manuel de service,
tels que fournis avec la grue, soient observés.

Le portate sono conformi alla norma 1SO 4305.
Il peso del bozzello e delle funi d'attacco fanno parte del carico e sono quindi da detrarre dai valori di tabella.

Per ulteriori dettagli sulla velocita vento, consultare il manuale di istruzione della gru.

Nota: | dati riportati su tale prospetto sono solo a titolo indicativo e pertanto non impegnativi. L'impiego della gru € ammesso solo
rispettando le tabelle originali ed il manuale di uso fornito assieme alla gru.

Las capacidades de carga estan sujetas a las normas ISO 4305.
El peso de los ganchos y eslingas son parte de la carga y serdn deducidos de las capacidades brutas.

Consultar los manuales de operacidn para ampliar informacién.

Observacion: Los datos publicados son solamente orientativos y no se deben interpretar como garantia de aplicacion para
determinadas operaciones de elevacién. La manipulacion de la gria estd sujeta a las cargas programadas en el ordenador y en
el manual de operaciones, ambos suministrados con la grua.

Valores nominais de acordo com a ISO 4305.
O peso dos moitdes e eslingas faz parte da carga e tem de ser subtraido das capacidades nominais.

Consultar manual de operacdo para outros detalhes.

Nota: Os dados publicados aqui destinam-se a simples orientacdo e ndo devem ser interpretdos como garantia de aplicabilidade
para fins de icamento. A operacdo da grua depende de tabelas de computador e do manual de operacdo, ambos fornecidos
com a maquina.

HomMunHaneHble 3HaveHna cootBeTcTBYIOT ISO 4305.
Bec kptokoboka 1 CTpon SABASETCA HaCTbIo rPy3a 1 JOSIKEH BbIYUTATLCA U3 HOMUHASbHbBIX 3HAaYEHWI FPY30MOAbEMHOCTY.

nO,ﬂpO6HOCTM CM. B PyKOBOACTBE MO 3KCrayataunmn.

npumeanme. I'Iy6n|/|KyeMb|e B HacCToALLEeM N3OaHNW OaHHbIE MPUBOOATCA TOJIbKO AJ1A CMNPaBKN 1 HE OOJIKHbI MCMO1b30BaTbCA
npwn pacyeTe Harpysku. |_|pl/l KCnnyatTaynm KpaHa gOJ/DKHbI MPUMEHATLCA KOMIMbIOTEPHbIE Ta6ﬂI/ILLbI M pyKoBOACTBO MO

KCnnyaTaymmn, exoasauime B KOMMAeKT NocCTaBKy KpaHa.
DEMAG.
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Technical Description

Basic machine

Equipment carrier

Engine 450-3a

Transmission AS16INT
Axles 12 x8x 10
Suspension

Steering

Brakes

Tires size 385/95 R25
(14.00R25)

Cab 2880

Heating engine-dependent
Aircondition

Cruise control

Drive lights

Outriggers

Outrigger pads 038
Outrigger load indicator

Outrigger basis
monitoring

Central lubrication

Electronic immobiliser
system

Contour safety marking

AC 350-6

Mercedes-Benz; Output 450 kW (612 HP), torque 2700 Nm, certifications in accordance with EU Stage llIA,
Tier 3; Exhaust system complete stainless steel, incl. spark arrester.
630 |; Fuel: Diesel; Supplies carrier and crane (50 | buffer tank at crane).

ZF AS-Tronic; Automatic transmission with integrated hydraulic retarder brake, 16 forward speeds and
2 reverse; 2-stage transfer case with switchable off-road gear and switchable longitudinal lock.

12 x8x 10; 6 Axles, axles 2, 4-6 driven and equipped with selectable transverse lock, axles 4 and 5
with selectable longitudinal lock; Axles 1-3, 5+6 steered, axle 4 liftable.

Hydropneumatic suspension with axle load compensation; Hydraulically lockable; Manual or automatic
levelling alternatively.

Dual circuit hydro semiblock steering with emergency steering pump; Active rear axle steering with
different steering programs.

Pneumatic dual circuit service brake, acting on all wheels; Disc brakes; Hydraulic retarder integrated
into transmission as sustained-action brake; Additional exhaust brake and constant choke valve;
Spring-loaded parking brake.

Tires size 385/95 R25 (14.00R25); Steel rims 9,50-25/1,7"; TechKing ETCRANE 170F or similar.

Type 2.88 m; Adjustable driver seat with seat heating, armrests and pneumatic suspension; Co-driver’s
seat; Steering wheel height and tilt adjustable; Power door windows; Tinted glass; Radio-preparation.

Engine-dependent warm water heating with 12 kW heating power.
Aircondition for carrier cab with 7 kW cooling power.

Automatic speed control including automatic brake control.

With low beam, upper beam.

H-4-Point design; 4 outriggers telescopic; Vertical and horizontal movement fully hydraulic;
Manual or automatic levelling alternatively; 4 outrigger bases: 2.75 m, 5.54 m, 7.00 m and 8.50 m.

4 round outrigger pads A = 0,38 m? with transport position at vertical cylinder.
Displayed in LMI crane cab.
Individual monitoring of horizontal stroke; Deviation warning in crane cab.

Central auto lube for all lubrication points at carrier.
Prevents uncontrolled carrier mobilisation; Incl. 2 electronic keys and 4 ignition keys.

Continuous reflective strips on the sides of the chassis and on the rear.

Equipment superstructure

Engine 205-3a
Telescopic boom HA64

Boom luffing

Rotary drive

H1

Counterweight 34.7 t
Control system

Operator aids
Working range limiter

Hook height indication
Cab 088

Heating engine-dependent
Aircondition
Anemometer

DEMAG.

Mercedes-Benz; Output 205 kW (279 HP), torque 1100 Nm, certifications in accordance with EU Stage llIA,
Tier 3; Exhaust system cpl. stainless steel, incl. spark arrester.

13.7 m - 64 m; Single cylinder telescoping system, automatic telescoping; Attachments for all equip-
ment and extensions; 6 sheaves integrated in boom head.

1 luffing cylinder with automatic lowering brake valve.

1 slewing gear unit with spring-loaded multi-disc brake.

Hoist with spring-loaded multi-disc brake; Twist prevention for rope; Resolver (hoist rotation indicator).
Counterweight 34.7 t, 4 pieces; Automatic rigging system; Expandable to max. 116.7 t.

Enabling 4 simultaneous working movements; Electric pilot controls via 2 two-axis joysticks;
Different control modes selectable for hydraulic circuits.

IC-1, with integrated electronic load moment indicator in accordance with EN13000; Color display;
Displaying of current operating conditions, load charts, fault indicator; Signal lights indicating
LMI-load; Crane data logger.

Displaying and programmability of the work range limits by IC-1.
Displaying and programmability of the hook height by IC-1.

Type 0.875 m; Tilt infinitely variable 20°; Seat heating; Sliding windows in door and rear; Fold-out
front window; Extendable side pedestal, foldable front pedestal; Handrails; Tinted safety glass;
Pull-down sun visor and light curtains; Radio-preparation.

Engine-dependent warm water heating with 12 kW heating power.
Aircondition in crane cab with 7 kW cooling power.
Removable, to be used with all extensions.
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Technical Description AC 350-6

Additional equipment

Carrier
Engine 440-3b

Additional fuel tank

Superstructure
Engine 210-3b

Quick connection
main boom (HA)

Heavy lift attachment
SL
2. hoist (H2)

Additional counter-
weight 82 t

Handling
HR

Fall-from-height protection
system boom base section

Fall-from-height protection
system boom base section
+SL

Extensions
WIHI-A72 m

SF-A51m
LF-A27 m
HAV 20 m

MS (runner)

Hook Blocks
Hook block 200-9-23-D

Hook block 160-7-23-D
Hook block 125-5-23-D
Hook block 80-3-23-D
Hook block 40-1-24-D
Hook 12,5-0-24-E

Mercedes-Benz; Output 440 kW (598 HP), torque 2800 Nm, certifications in accordance with EU Stage IlIB,
Tier 4i; Exhaust system made of stainless steel with SCR catalyst.

630 | Diesel, 95 | Ad-Blue (in carrier) + 40 | Ad-Blue (in superstructure); Supplies Diesel for carrier and
crane (50 | Diesel buffer tank at crane).

Additional fuel tank 300 |, for total 930 | Diesel.

Mercedes-Benz; Output 210 kW (286 HP), torque 1120 Nm, certifications in accordance with EU Stage IlIB,
Tier 4i; Exhaust system made of stainless steel with SCR catalyst.

Hydraulic bolt extractors and hydraulic and electric quick couplings for fast (dis-) assembly;
Incl. transport storage for luffing cylinder.

4 additional sheaves = 10 sheaves integrated in boom head; Enable max. capacity of 200 t.
Superlift; Capacity increasing boom guy support; Incl. transport storage.

2. hoist; Spring-loaded multi-disc brake; Resolver (hoist rotation indicator); Rope twist prevention;
Incl. quick couplings and transport storage at crane tail; Enables 2-hook operation with all extensions
except WIHI; Exclusive luffing tackle unit.

Additional counterweight 82 t; Counterweight plates e-I; For max. 116.7 t.

Hydraulic winch for reeving assistance.
Working at height fall-arrest system at the main boom base section.

Working at height fall-arrest system at the main boom base section and SL.

72 m; Luffing jib, complete kit; Increments 6 m; With integrated manual offset section 20°/40°;
System dimensions Q1313, Q1309; 2-sheave head; Includes SF51, LF27, H2 incl. disconnectable
luffing tackle unit.

51 m; Strong fixed jib; Increments 6 m; With integrated manual offset section 20°/40°;
System dimensions Q1313, Q1309; 2-sheave head; Includes LF27.

27 m; Light fixed jib; Increments 6 m; With integrated manual offset section 20°/40°;
System dimension Q1309; 2-sheave head.

11.4 m /20 m; Extendable swing-away jib incl. folding adapter, manual offset 20°/40°; 1-sheave head;
Incl. transport storage (folding adapter remains at boom head).

3 m; 2-parted, fixed assembly jib; 3-sheave head; Operation of runner head also with selected LF and
WIHI lengths (SWIHI).

200-9-23-D (2000 kg); Hook block with ramshorn hook; white with red signal stripes.
160-7-23-D (1700 kg); Hook block with ramshorn hook; white with red signal stripes.
125-5-23-D (1200 kg); Hook block with ramshorn hook; white with red signal stripes.
80-3-23-D (1050 kg); Hook block with ramshorn hook; white with red signal stripes.
40-1-24-D (750 kg); Hook block with ramshorn hook; white with red signal stripes.
12,5-0-24-E (500 kg); Single hook with vertical swivel; red.

Further additional equipment on request!

Weight data may deviate from posted values based on road / travel configuration, equipment configuration, and component

weight tolerances.

DEMAG.

TADANOGROUP NN N EN RN I



Technische Beschreibung

AC 350-6

Grundausstattung

Kranfahrgestell
Motor 450-3a

Getriebe AS16INT

Achsen 12x8x 10
Federung
Lenkung

Bremsen

Bereifung 385/95 R25
(14.00R25)

Kabine 2880

Heizung motorabhangig
Klimaanlage

Tempomat
Fahrbeleuchtung
Abstitzung

Stiitzteller 038
Stutzkraftanzeige
Stiutzbasiserfassung
Zentralschmieranlage

Elektronische Wegfahr-
sperre

Kontur-Sicherheits-
markierung

Kranoberwagen
Motor 205-3a

Teleskopausleger HA64

Auslegerverstellung
Drehantrieb

H1

Gegengewicht 34,7 t
Steuerung

Sicherheitseinrichtung

Arbeitsbereichsbegrenzung

Hakenhéhenanzeige
Kabine 088

Heizung motorabhangig
Klimaanlage
Windmesser

Mercedes-Benz; Leistung 450 kW (612 PS), Drehmoment 2700 Nm, zertifiziert nach EU Stufe IIIA, Tier 3;
Abgasanlage inkl. Funkenfanger aus Edelstahl.
630 |; Fur Diesel; Versorgung Fahrgestell und Kran (50 | Puffertank am Kran).

ZF AS-Tronic; Automatisiertes Schaltgetriebe mit integrierter Retarderbremse, 16 Vorwarts- und
2 Ruckwartsgange; 2-stufiges Verteilergetriebe mit schaltbarer Gelandestufe und zuschaltbarer
Langssperre.

12 x 8 x 10; 6 Achsen, davon Achsen 2, 4-6 angetrieben mit zuschaltbarer Quersperre, Achsen 4 und 5
mit zuschaltbarer Langssperre, Achsen 1-3, 5+6 gelenkt, Achse 4 liftbar.

Hydropneumatische Federung mit Achslastausgleich; Hydraulische Blockierung; Wahlweise manuelle
oder automatische Niveaueinstellung.

Zweikreis-Hydro-Halbblocklenkung mit Notlenkpumpe; Aktive Hinterachslenkung mit verschiedenen
Lenkprogrammen.

Pneumatische Zweikreis-Betriebsbremse, auf alle Rader wirkend; Scheibenbremsen; Hydraulischer
Retarder als Dauerbremse in Getriebe integriert; Zusatzlich Auspuffklappenbremse und Konstant-
drossel; Federspeicher-Feststellbremse.

Bereifung 385/95 R25 (14.00R25); Stahlfelgen 9,50-25/1,7"; TechKing ETCRANE 170F oder gleich-
wertig.

Typ 2,88 m; Einstellbarer Fahrersitz mit Sitzheizung, Armlehnen, pneumatischer Federung; Lenkrad
mit Hohen- und Neigungsverstellung; Beifahrersitz; Fensterheber elektrisch; Getdnte Verglasung;
Radiovorbereitung.

Motorabhdngige Warmwasserheizung mit 12 kW Heizleistung.
Klimaanlage fur Fahrkabine mit 7 kW Kihlleistung.

Automatische Geschwindigkeitskontrolle inklusive Bremsomat-Funktion.
Inklusive Abblendlicht, Fernlicht.

H-4-Punkt-Anordnung; 4 teleskopierbare Stitzen; Vertikale und horizontale Bewegung vollhydraulisch;
Wahlweise manuelle oder automatische Niveaueinstellung; 4 Abstltzbasen: 2,75 m, 5,54 m, 7,00 m
und 8,50 m.

4 runde Stutzteller A= 0,38 m? mit Transportstellung am Stutzzylinder.

Anzeige in LMB Krankabine.

Einzelerfassung des Horizontalhubs; Anzeige Warnung bei Abweichung in Oberwagenkabine.
Automatische Zentralschmieranlage fur alle Schmierstellen am Fahrgestell.

Verhindert ungewollte Inbetriebsetzung des Fahrgestells; Inkl. 2 elektronische Schlisseln und
4 Zindschlusseln.

Durchgdngige Reflektorleisten seitlich am Fahrgestell und am Heck.

Mercedes-Benz; Leistung 205 kW (279 PS), Drehmoment 1100 Nm, zertifiziert nach EU Stufe IlIA, Tier 3;
Abgasanlage inkl. Funkenfanger aus Edelstahl.

13,7 m - 64 m; Einzylinder-Teleskopiersystem, automatisches Teleskopieren; Aufnahmen fur alle
optionalen Einrichtungen; 6 Seilrollen im Auslegerkopf.

1 Wippzylinder mit lastdruckiiberkompensiertem Sicherheits-Senk-Brems-Ventil.

1 Drehwerk mit federbelasteter Lamellenbremse.

Hubwerk mit federbelasteter Lamellenbremse; Drallfanger; integrierter Drehmelder.
Gegengewicht 34,7 t, 4-teilig; Automatisches Ristsystem; Auf max. 116,7 t erweiterbar.

Ermoglicht 4 gleichzeitige Arbeitsbewegungen; Elektrische Vorsteuerung Uber 2 Kreuzsteuerhebel;
Verschiedene Steuerungsmodi fir Hydraulikkreise anwahlbar.

IC-1, mitintegriertem Lastmomentbegrenzungsystem gemal EN13000; Farbdisplay; Anzeige
Betriebszustand,Traglasttabellen, Fehlerindikator; Ampelsignal LMB-Auslastung; Krandatenrekorder.

Anzeige und Programmierbarkeit der Arbeitsbereichsgrenzen tber IC-1.
Anzeige und Programmierbarkeit der Hakenhohe tber IC-1.

Typ 0,875 m; Stufenlose Neigung 20°; Sitzheizung; Schiebefenster in Schiebettir und Heck; Front-
scheibe aufstellbar; Ausfahrbares Seitenpodest, klappbares Frontpodest; Handldufe; Getdnte Sicher-
heitsverglasung; Sonnenschutzrollo; Radiovorbereitung.

Motorabhdngige Warmwasserheizung mit 12 kW Heizleistung.
Klimaanlage in Krankabine mit 7 kW Kuhlleistung.
Abnehmbar, an allen Einrichtungen nutzbar.

DEMAG.

TADANOGROUP IS NN EN NI I 58



Technische Beschreibung

AC 350-6

Zusatzausstattung

Kranfahrgestell
Motor 440-3b

Zusatztank

Kranoberwagen
Motor 210-3b

Schnellverbindung
Hauptausleger (HA)

Schwerlasteinrichtung
SL
2. Hubwerk (H2)

Zusatzgegengewicht 82 t

Bedienung
HR

Absturzsicherungssystem
Grundausleger

Absturzsicherungssystem
Grundausleger + SL

Verldngerungen
WIHI-A 72 m

SF-A51m
LF-A 27 m
HAV 20 m

MS (Montagespitze)

Unterflaschen
Unterflasche 200-9-23-D

Unterflasche 160-7-23-D
Unterflasche 125-5-23-D
Unterflasche 80-3-23-D
Unterflasche 40-1-24-D
Lasthaken 12,5-0-24-E

Mercedes-Benz; Leistung 440 kW (598 PS), Drehmoment 2800 Nm, zertifiziert nach EU Stufe IIIB, Tier 4i;
Abgasanlage aus Edelstahl mit SCR-Katalysator.

630 | Diesel, 95 | Ad-Blue (Unterwagen) + 40 | Ad-Blue (Oberwagen); Versorgung Diesel fir Fahrgestell
und Kran (50 | Diesel-Puffertank am Kran).

3001, firinsgesamt 930 | Diesel.

Mercedes-Benz; Leistung 210 kW (286 PS), Drehmoment 1120 Nm, zertifiziert nach EU Stufe IlIB, Tier 4i;
Abgasanlage aus Edelstahl mit SCR-Katalysator.

Hydraulische Ziehvorrichtungen flr Ausleger- und Wippzylinderbolzen sowie hydraulische und
elektrische Schnellkupplungen erméglichen schnellen Ein/-ausbau; Inkl. Ablage Wippzylinder.

4 Zusatzseilrollen = 10 Seilrollen integriert im Auslegerkopf; Fir insgesamt max. 200 t Tragfahigkeit.
Superlift; Traglaststeigernde Auslegerabspannung; Inkl. Transporthalterung.

2. Hubwerk; Federbelastete Lamellenbremse; Drallfanger; Integrierter Drehmelder; Inkl. Schnell-
verbindungen und Transporthalterung am Kranheck; Erméglicht 2-Haken-Betrieb an allen
Verldngerungen auBer WIHI; Exkl. Wipptraverseneinheit.

Zusatzgegengewicht 82 t; Gegengewichtsplatten e-l; Fir max. 116,7 t.

Hydraulische Einscherhilfswinde zur Unterstiitzung Ein-/Ausscheren von Hubseilen.
Absturzsicherung fur Arbeiten in der Hohe am Grundkasten des Teleskopauslegers.

Absturzsicherung flr Arbeiten in der Hohe am Grundkasten des Teleskopauslegers sowie am SL.

72 m; Wippbarer Hilfsausleger, Komplettbausatz; Teilung 6 m; Mit interner manueller Abwinkelstelle
20°/40°; SystemmaBe Q1313, Q1309; 2-rolliger Kopf; Beinhaltet SF51, LF27, H2 inkl. abnehmbarer
Wipptraverseneinheit.

51 m; Schwere starre Verldngerung; Teilung 6 m; Mit interner manueller Abwinkelstelle 20°/40°;
SystemmafBe Q1313, Q1309; 2-rolliger Kopf; Beinhaltet LF27.

27 m; Leichte starre Verlangerung; Teilung 6 m; Mit interner manueller Abwinkelstelle 20°/40°,
SystemmafB Q1309; 2-rolliger Kopf.

11,4 m / 20 m; Ausziehbare Klappspitze inkl. Klappadapter, manuell 20°/40° abwinkelbar;
1-rolliger Kopf; Inkl. Transporthalterung (Klappadapter verbleibt am Auslegerkopf).

3 m; 2-teilige Montagespitze starr; 3-rolliger Kopf; Betrieb des MS-Kopfs an ausgesuchten LF- und
WIHI-Langen (SWIHI).

200-9-23-D (2000 kg); Unterflasche mit Doppelhaken; weiss mit roter Warnschraffur.
160-7-23-D (1700 kg); Unterflasche mit Doppelhaken; weiss mit roter Warnschraffur.
125-5-23-D (1200 kqg); Unterflasche mit Doppelhaken; weiss mit roter Warnschraffur.
80-3-23-D (1050 kg); Unterflasche mit Doppelhaken; weiss mit roter Warnschraffur.
40-1-24-D (750 kg); Unterflasche mit Doppelhaken; weiss mit roter Warnschraffur.
12,5-0-24-E (500 kg); Einfachhaken mit Vertikalgelenk; rot.

Weitere Zusatzausstattung auf Anfrage!

Gewichtsangaben kénnen entsprechend der Verfahrzustiande, des Ausstattungsumfangs und aufgrund von Gewichts-
toleranzen von Bauteilen positiv oder negativ abweichen!

DEMAG.
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Descriptif technique

AC 350-6

Machine de base

Equipement chassis

Moteur 450-3a

Boite de vitesses AS16INT

Essieux 12x 8 x 10

Suspension
Direction

Freins

Taille pneus 385/95 R25
(14.00R25)

Cabine 2880

Chauffage, dépendant du
moteur

Climatisation
Régulateur de vitesse
Feux de conduite
Calage

Plateau de support 038

Affichage des réactions
aux appui

Controle de la base de
calage

Graissage centralisé
Dispositif d'immobilisation
Signalisation du contour

Mercedes-Benz; puissance 450 kW (612 HP), couple 2700 Nm, conforme aux normes EU Stage A, Tier 3;
circuit d'échappement incl. pare-étincelles en acier inox.
630 | ; Diesel ; alimentation chassis et grue (réservoir tampon de 50 | sur la grue).

ZF AS-Tronic; boite automatisée avec ralentisseur hydraulique intégré ; 16 vitesses AV et 2 AR ; boite de
transfert a deux rapports avec dispositif tout-terrain commutable et blocage du différentiel longitudinal
sélectionnable.

12x8x 10; 6 essieux dont essieux 2, 4-6 motorisés et équipés du blocage de différentiel transversal,
essieux 4 et 5 avec blocage du différentiel longitudinal sélectionnable, essieux 1-3, 5+6 directeurs ;
essieu 4 réhaussable.

Suspension hydropneumatique avec compensation du poids de I'essieu ; blocage hydraulique ; mise a
niveau manuelle ou automatique.

Direction a servocommande hydraulique a double circuit de type demi-bloc avec pompe de secours;
direction de I'essieu arriere active comprenant des programmes d’entrainement différents.

Frein de service pneumatique a double circuit sur toutes les roues; freins a disques ; ralentisseur
hydraulique intégré a la boite de vitesses et servant de frein continu; frein additionnel sur échappement
et papillon des gaz constant en sus; freins de stationnement a serrage par ressorts.

Taille pneus 385/95 R25 (14.00R25) ; Jantes acier 9,50-25/1,7"; TechKing ETCRANE 170F ou similaire.

Modele 2,88 m; siege réglable avec siege chauffant, accoudoirs et suspension pneumatique; siege
passager ; hauteur et inclinaison de la roue directrice réglables ; vitres électriques ; vitre de teinté;
préparation de radio.

Chauffage a eau dépendant du moteur avec puissance de chauffage de 12 kW.

Climatisation pour cabine de conduite, puissance de refroidissement 7 kW.
Controle automatique de la vitesse avec fonction Bremsomat.
Avec position feux de croisement, plein phare.

Agencement 4 points H ; 4 appuis télescopiques ; télescopages verticaux et horizontaux entierement
hydrauliques ; mise a niveau manuelle ou automatique ; 4 bases de calage: 2,75 m, 5,54 m, 7,00 m et
8,50 m.

4 plateaux de support circulaires A = 0,38 m2 avec position de transport sur le vérin d'appui.
Affichage dans la cabine LMB.

Surveillance individuelle de la course horizontale ; signal de déviation dans la cabine de la grue.

Graissage centralisé automatique pour tous les points de lubrification du chassis.
Empéche un mouvement inopiné du chassis ; avec 2 clés électroniques et 4 clés de contact.
Bandes réfléchissantes continues sur les cotés et a I'arriere du chassis.

Equipement tourelle

Moteur 205-3a
Fléche télescopique HA64

Réglage de la fleche
Entrainement rotatif
H1

Contrepoids 34,7 t
Commande

Dispositif de sécurité

Controéleur de portée

Indication de la hauteur
sous crochet

Cabine 088

Chauffage, dépendant du
moteur

Climatisation
Anémomeétre

DEMAG.

Mercedes-Benz; puissance 205 kW (279 HP), couple 1100 Nm, conforme aux normes EU Stage IlIA, Tier 3;
circuit d'échappement incl. pare-étincelles en acier inox.

13,7 m - 64 m; systeme de télescopage a vérin unique, télescopage automatique; fixations pour tous les
équipements supplémentaires ; 6 poulies dans la téte de fleche.

1 vérin de relevage avec soupape de freinage.

1 dispositif d'orientation avec frein multidisque a ressort.

Mécanisme de levage avec frein multidisque a ressort ; dispositif anti-giratoire ; indicateur de rotation intégré.
Contrepoids 34,7 t, 4 éléments ; systéme d'amarrage automatique ; extensible jusqu’a 116,7 t max.

Permet 4 mouvements de travail simultanés ; commande pilote électrique via deux leviers de commande
en croix ; Différents modes de commande sélectionnables pour les circuits hydrauliques.

IC-1, avec témoin de moment de charge intégré, conforme & EN13000; Ecran couleur ; Affichage des
conditions de travail, tableaux de charge, indicateur d'erreur ; Signal lumineux charge LMB ; Enregistreur
des données de la machine.

Affichage et programmabilité des limites de la plage de travail sur dispositif IC-1.
Affichage et programmabilité de la hauteur sous crochet sur dispositif IC-1.

Modele 0,875 m; inclinaison en continu jusqu’a 20°; siege chauffant; vitre coulissante sur la porte
coulissante et a l'arriere ; pare-brise réglable ; quai latéral extensible et quai avant repliable ;
mains courantes; vitre de sécurité teinté ; visiere rabattable ; préparation de radio.

Chauffage a eau dépendant du moteur avec puissance de chauffage de 12 kW.

Climatisation dans la cabine avec puissance de refroidissement de 7 kW.
Amovible, utilisable sur tous les dispositifs.
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Descriptif technique

AC 350-6

Equipement additionnel

Chassis
Moteur 440-3b

Réservoir a carburant
auxiliaire

Tourelle
Moteur 210-3b

Connexion rapide de la
fleche principale (HA)

Equipement pour
levage lourd

SL
2. treuil (H2)

Contrepoids
supplémentaire 82 t

Manutention
HR

Systéme de protection de

chute de hauteur depuis
la base de la fleche

Systéme de protection de

chute de hauteur depuis
la base de la fleche + SL

Extensions
WIHI-A72 m

SF-A51m
LF-A 27 m

HAV 20 m

MS (potence)

Crochets moufles

Moufle 200-9-23-D
Moufle 160-7-23-D
Moufle 125-5-23-D
Moufle 80-3-23-D
Moufle 40-1-24-D
Crochet 12,5-0-24-E

Mercedes-Benz; puissance 440 kW (598 HP), couple 2800 Nm, conforme aux normes EU Stage IlIB, Tier 4i;
circuit d'échappement en acier inox avec catalyseur SCR.

630 | Diesel, 95 | Ad-Blue (chassis) + 40 | Ad-Blue (tourelle) ; alimentation Diesel chassis et grue (réservoir
tampon de 50 | sur la grue).

Réservoir a carburant auxiliaire de 300 |, pour un volume total de 930 | de gazole.

Mercedes-Benz; puissance 210 kW (286 HP), couple 1120 Nm, conforme aux normes EU Stage IlIB, Tier 4i;
circuit d'échappement en acier inox avec catalyseur SCR.

Extracteurs d'axes hydrauliques et connexions hydrauliques et électriques rapides pour montage /
démontage rapide ; Support de transport incl. pour vérin de relevage.

4 poulies additionnelles = 10 poulies intégrées dans la téte de fleche pour une capacité de levage totale
max. de 200 t.

Superlift; hauban de fleche pour augmenter la capacité de levage; position de transport incl.

2eme dispositif de levage avec freins multidisques a ressorts ; dispositif anti-giratoire ; indicateur de
rotation intégré ; avec connexions rapides et support de transport a l'arriere de la grue ; permet le
fonctionnement a 2 crochets sur toutes les extensions sauf WIHI ; unité de rayon de relevage exclusive.

Contrepoids supplémentaire 82 t; Plaques de contrepoids e-l; pour max. 116,7 t.

Treuil hydraulique pour aide au mouflage.
Protection antichute pour le travail en hauteur, a la base de la fleche principale.

Protection antichute pour le travail en hauteur, a la base de la fleche principale et du SL.

72 m; fléchette a volée variable, jeu complet; division 6 m; avec point de déviation manuel interne
20°/40°; dimensions du systeme Q1313, Q1309 téte 4 2 poulies; comprend SF51, LF27, H2 unité de
rayon de relevage amovible inclus.

51 m; rallonge de fleche fixe lourde ; division 6 m; avec point de déviation manuel interne 20°/40°;
dimensions du systeme Q1313, Q1309 ; téte 4 2 poulies; comprend LF27.

27 m; rallonge de fleche fixe légére ; division 6 m; avec point de déviation manuel interne 20°/40°;
dimension du systeme Q1309 ; téte & 2 poulies.

11,4 m /20 m; fléchette pliante amovible, adaptateur de pliage incl., inclinable manuellement de
20°/40°; téte a 1 poulie; position de transport incl. (I'adaptateur de pliage reste positionné sur la téte
de la fleche principale).

3 m; fléchette de montage fixe a 2 éléments; téte a 3 poulies; fonctionnement de la téte du levier de
commande sur les longueurs LF et WIHI (SWIHI) sélectionnées.

200-9-23-D (2000 kg) ; moufle avec crochet double ; blanc avec hachurage rouge.
160-7-23-D (1700 kg ); moufle avec crochet double ; blanc avec hachurage rouge.
125-5-23-D (1200 kg) ; moufle avec crochet double ; blanc avec hachurage rouge.
80-3-23-D (1050 kg) ; moufle avec crochet double ; blanc avec hachurage rouge.
40-1-24-D (750 kg) ; moufle avec crochet double ; blanc avec hachurage rouge.
12,5-0-24-E (500 kg) ; crochet simple avec pivot vertical ; rouge.

Autres équipements additionnels disponibles sur demande !

Les données relatives au poids peuvent varier en fonction de la configuration en déplacement, de la configuration
d‘équipement et des tolérances liées au poids des composants.

DEMAG.
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Descrizione tecnica

Macchina base

AC 350-6

Equipaggiamento carro

Motore 450-3a

Cambio AS16INT

Assi 12x8x 10
Sospensioni
Sterzo

Freni

Pneumatici di dimensioni
385/95 R25 (14.00R25)

Cabina 2880

Riscaldamento, tramite
motore

Climatizzazione
Cruise control
Fari di guida
Stabilizzatori

Piatti stabilizzatori 038

Indicatore di carico degli
stabilizzatori
Monitoraggio base

di appoggio

Impianto di lubrificazione
centralizzata

Immobilizzatore elettronico

Bande di sicurezza per

segnalazione sagoma veicolo

Mercedes-Benz; potenza 450 kW (612 HP), momento di coppia 2700 Nm, esecuzione a norma EU Stage IlIA,
Tier 3; impianto di scarico in acciaio inossidabile completo di parascintille.
630 |; per diesel; alimentazione carro e gru (serbatoio diriserva di 50 | a bordo gru).

ZF AS-Tronic; cambio automatico & dotato di freno di rallentamento idraulico, 16 marce avanti e
2 retromarce; distributore di coppia a 2 rapporti, con rapporto fuori strada e blocco differenziale
longitudinale inseribili.

12 x 8 x 10; 6 assi, di cui gli assi 2, 4-6 traenti, dotati di blocco differenziale trasversale inseribile, gli assi 4
e 5 con blocco differenziale longitudinale inseribile, gli assi 1-3, 5+6 sterzanti, I'asse 4 sollevabile.

Sospensioni idropneumatiche con compensazione del carico assiale; blocco idraulico; disponibili nella
versione con regolazione del livello manuale o automatica.

Servosterzo a doppio circuito idraulico con pompa di emergenza; sterzatura attiva degli assi posteriori
con modalita di sterzatura differenti.

Freno di servizio pneumatico a doppio circuito, installato su tutte le ruote; freni a disco; con retarder
come freno continuo integrato nella trasmissione; freno motore aggiuntivo con farfalla non regolabile;
freno di stazionamento a molla.

Pneumatici di dimensioni 385/95 R25 (14.00R25); cerchioni in acciaio 9,50-25/1,7"; TechKing ETCRANE
170F o simile.

Tipo 2,88 m; sedile di guida regolabile, con riscaldamento del sedile, braccioli, sospensioni pneumatiche;
sedile per accompagnatore; volante regolabile in altezza e inclinazione; alzacristalli elettrici; vetri oscurati;
predisposizione per radio.

Sistema di riscaldamento acqua calda tramite motore, con potenzialita di riscaldamento 12 kW.

Impianto di climatizzazione per cabina carro con potenzialita di raffreddamento 7 kW.

Controllo automatico della velocita, con funzione Bremsomat (controllo automatico dei freni).

Dotazione comprendente anabbaglianti, abbaglianti.

Sistema a 4 stabilizzatori; 4 stabilizzatori sfilabili; estensione orizzontale e verticale completamente
idraulica; disponibili nella versione con regolazione del livello automatica o manuale; 4 basi di appoggio:
2,75m,5,54m,7,00me 8,50 m.

4 piatti circolari A = 0,38 m2, con possibilita di sistemazione in corrispondenza dei cilindri di stabilizzazione
in fase di trasporto.

Indicatori limitatore di carico nella cabina torretta.
Monitoraggio individuale della corsa orizzontale; avvertimento in caso di deviazione nella cabina gru.

Sistema di lubrificazione centralizzata automatico per tutti i punti di lubrificazione sul carro.

Impedisce I'avviamento involontario del carro; completo di 2 chiavi elettroniche e 4 chiavi di accensione.
Strisce catarifrangenti continue sui lati del telaio e sul retro.

Equipaggiamento torretta

Motore 205-3a
Braccio telescopico HA64
Sfilo del braccio

Azionamento rotazione
H1

Contrappeso 34,7 t
Comando

Dispositivi di sicurezza

Limitazione dell’area
di lavoro

Indicazione altezza
sotto gancio

Cabina 088

Riscaldamento, tramite
motore

Climatizzatore
Anemometro

DEMAG.

Mercedes-Benz; potenza 205 kW (279 HP), momento di coppia 1100 Nm, esecuzione a norma EU Stage IlIA,
Tier 3; impianto di scarico in acciaio inossidabile completo di parascintille.

13,7 m - 64 m; sistema di sfilo a un cilindro, configurabile con sfilo automatico; predisposizioni per il
collegamento di tutti gli accessori opzionali; 6 pulegge integrate nella punta del braccio.

1 cilindro differenziale, dotato di valvola di comando del freno di discesa con controllo della pressione
a carico.

1 meccanismo di rotazione con freno lamellare a molla.
Argano con freno lamellare a molla; sistema antitorsione; con sincronizzatore integrato.
Contrappeso 34,7 t, divisibile in 4 blocchi; con sistema di autozavorramento; incrementabile finoa 116,7 t.

Consente 4 movimenti operativi in contemporanea; pilotaggio elettrico mediante 2 leve di comando a
joystick; possibilita di scegliere tra diverse modalita di comando per circuiti idraulici.

IC-1, con indicatore del momento di carico elettronico integrato in conformita a EN13000; display
a colori; visualizzazione delle condizioni operative correnti, diagrammi di carico, indicatore di errore;
Segnalazione in stile semaforo del carico massimo; registratore dati gru.

Funzioni di visualizzazione e programmazione dei limiti dell’area di lavoro con IC-1.
Funzioni di visualizzazione e programmazione dellaltezza sotto gancio con IC-1.

Tipo 0,875 m; inclinazione a regolazione infinitesimale 20°; riscaldamento del sedile; alzacristalli
nelle porte scorrevoli e sul retro; parabrezza regolabile; pedana laterale allungabile, pedana frontale
ribaltabile; corrimano; vetri di sicurezza oscurati; tendina parasole; predisposizione per radio.

Sistema di riscaldamento acqua calda tramite motore, con potenzialita di riscaldamento 12 kW.

Climatizzatore per cabina di guida con potenzialita di raffreddamento di 7 kW.
Rimovibili, utilizzabili con tutte le prolunghe.
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Descrizione tecnica

AC 350-6

Equipaggiamento aggiuntivo

Carro
Motore 440-3b

Serbatoio del carburante
supplementare

Torretta
Motore 210-3b

Accoppiamento rapido
braccio base (HA)

Equipaggiamento
pesante

SL
2. argano (H2)

Contrappeso
supplementare 82 t

Movimentazione
HR

Sistema anticaduta sezione
braccio base

Sistema anticaduta sezione
braccio base +SL

Prolunghe
WIHI-A72 m

SF-A51m
LF-A 27 m

HAV 20 m
MS (runner)

Bozzelli
Bozzello 200-9-23-D
Bozzello 160-7-23-D
Bozzello 125-5-23-D
Bozzello 80-3-23-D
Bozzello 40-1-24-D
Gancio 12,5-0-24-E

Mercedes-Benz; potenza 440 kW (598 HP), momento di coppia 2800 Nm, esecuzione a norma EU Stage IIIB,
Tier 4i; Impianto di scarico in acciaio inossidabile, con catalizzatore SCR (riduzione catalitica selettiva).

630 | Diesel, Ad-Blue 95 | (sul carro) Ad-Blue 40 | (sulla torretta); alimentazione Diesel carro e gru
(serbatoio diriserva di 50 | a bordo gru).

Serbatoio del carburante supplementare da 300 |, per un’autonomia totale pari a 930 | di carburante
diesel.

Mercedes-Benz; potenza 210 kW (286 HP), momento di coppia 1120 Nm, esecuzione a norma EU Stage IIIB,
Tier 4i; Impianto di scarico in acciaio inossidabile, con catalizzatore SCR (riduzione catalitica selettiva).

Estrattori idraulici per viti e accoppiamenti rapidi idraulici ed elettrici, consentono un facile montaggio
e smontaggio; completo divano di trasporto per cilindro differenziale.

4 pulegge supplementari = 10 pulegge integrate nella punta braccio, per una portata max. totale di 200 t.

Superlift; tirante braccio per aumentare la capacita di sollevamento, completo di posizione di trasporto.

2.argano con freno lamellare a molla; sistema antitorsione; sincronizzatore integrato; con accoppiamenti
rapidi e vano di trasporto sul retro della gru; consente I'uso di 2 ganci su tutte le prolunghe ad eccezione
di WIHI; traversa oscillante esclusiva.

Contrappeso supplementare 82 t; Piastre di contrappeso e-l; per max. 116,7 t.

Arganiidraulici per il supporto e lo scorrimento delle funi di sollevamento.
Sistema di protezione anticaduta nella sezione del braccio base.

Sistema di protezione anticaduta nella sezione del braccio base e SL.

72 m; falcone a volata variabile, kit completo; lunghezza sezioni 6 m; con regolazione interna manuale
dellinclinazione 20°/40°; dimensioni del sistema Q1313, Q1309; punta a 2 pulegge; comprende SF51,
LF27, H2 completo di unita traversa oscillante rimovibile.

51 m; prolunga fissa per carichi pesanti; lunghezza sezioni 6 m; con regolazione interna manuale
dell'inclinazione 20°/40°; dimensioni del sistema Q1313, Q1309; punta a 2 pulegge; comprende LF27.

27 m; prolunga fissa per carichi leggeri; lunghezza sezioni 6 m; con regolazione interna manuale
dell'inclinazione 20°/40°; dimensioni del sistema Q1309; punta a 2 pulegge.

11,4 m /20 m; falcone allungabile con adattatore articolato, incl. I'adattatore articolato, inclinabile
manualmente 20°/40°; punta a 1 puleggia; completo di posizione di trasporto (I'adattatore articolato
rimane sulla punta del braccio).

3 m; runner fisso in 2 blocchi; punta a 3 pulegge; funzionamento con punta MS sulle lunghezze LF e WIHI
(SWIHI) selezionate.

200-9-23-D (2000 kg); bozzello con gancio doppio; bianco con bande segnaletiche rosse.
160-7-23-D (1700 kg); bozzello con gancio doppio; bianco con bande segnaletiche rosse.
125-5-23-D (1200 kg); bozzello con gancio doppio; bianco con bande segnaletiche rosse.
80-3-23-D (1050 kg); bozzello con gancio doppio; bianco con bande segnaletiche rosse.
40-1-24-D (750 kg); bozzello con gancio doppio; bianco con bande segnaletiche rosse.
12,5-0-24-E (500 kg); gancio singolo con snodo verticale; rosso.

Altri equipaggiamenti disponibili su richiesta!

| dati relativi al peso possono variare rispetto ai valori indicati in base all’assetto da strada scelto, alla configurazione delle
attrezzature e alle tolleranze di peso dei componenti.

DEMAG.
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Descripcion técnica

Maquina basica
Equipamiento chasis

Motor 450-3a

Transmision AS16INT

Ejes12x8x 10
Suspension
Direccion

Frenos

Tamano de neumaticos
385/95 R25 (14.00R25)

Cabina 2880

Calefaccion dependiente
Aire acondicionado
Control de crucero

Luces de conduccion
Estabilizacion

Bandeja de soporte 038

Indicador de carga sobre
estabilizadores

Monitorizacion de la base
de estabilizacion

Equipo lubricante
centralizado

Inmovilizador electrénico

Marcas de seguridad
perimetrales

Mercedes-Benz; Potencia 450 kW (612 HP), momento de torsidon 2700 Nm, certificado conforme a
EU Stage IlIA, Tier 3; Sistema de escape completo (incl. parachispas) de acero inoxidable.
630 I; Combustible: gaséleo; Alimenta vehiculo y grda (bdffer de 50 | en grda).

ZF AS-Tronic; Transmision automatica con freno retardador hidraulico, 16 marchas hacia delante y
2 marchas atras; Caja de transferencia de 2 etapas con etapa todoterreno accionable y bloqueo
longitudinal conmutable.

12 x8x 10; 6 ejes, teniendo ejes 2, 4-6 traccidn con bloqueo transversal conmutable, ejes 4y 5 bloqueo

longitudinal conmutable, ejes 1-3, 5+6 direccidn, eje 4 elevable.

Suspension hidroneumdtica con compensacién de presidn sobre ejes; Mecanismo hidraulico de
blogueo; Puede seleccionarse regulacion de nivel manual o automética.

Direccion semibloque hidraulica de dos circuitos, con bomba auxiliar de emergencia; Direccion activa de

eje trasero con programas de conduccién distintos.

Frenos de servicio neumaticos de dos circuitos, instalado en todas las ruedas; Frenos de disco;
Retardador hidraulico funcionando como freno continuo, integrado en caja de cambios;

Freno por gases con chapaleta de escape y estrangulador constante; Freno de inmovilizacion con
fuerza acumulada por muelles.

Tamano de neumaticos 385/95 R25 (14.00R25); Llantas de acero 9,50-25/1,7"; TechKing ETCRANE
170F o similar.

Tipo 2,88 m; Asiento del conductor ajustable con asientos calefactables, reposabrazos, suspension
neumatica; Asiento del acompanante; Volante con regulacion de altura e inclinacion; Elevalunas
eléctrico; Acristalamiento de tintado; Preinstalacion de radio.

Calefaccion hidraulica dependiente del motor de 12 kW de potencia.

Aire acondicionado para cabina del chasis con 7 kW de potencia de refrigeracion.
Control automatico de la velocidad con funciéon Bremsomat.
Con luces de cruce, luces largas.

Disefo 4 puntos en H; 4 estabilizadores telescépicos; Movimiento vertical y horizontal por sistema
completamente hidraulico; Puede seleccionarse regulacién de nivel manual o automatica;
4 bases estabilizadoras: 2,75 m, 5,54 m, 7,00 my 8,50 m.

4 apoyos circulares de A = 0,38 m? con posicién de transporte en el cilindro de soporte.
Mostrado en cabina de grda LMI.

Monitorizacién individual de carrera horizontal; Alerta de desviacién en cabina de grua.
Lubricacién central automatica en todos los puntos de lubricacién del vehiculo.

Evita el movimiento no deseado del chasis; Incl. 2 llaves eléctricas y 4 llaves de encendido.
Bandas reflectantes continuas en los laterales de vehiculo y en la parte trasera.

Equipamiento superestructura

Motor 205-3a
Flecha telescépica HA64

Basculacion de flecha
Traccién de giro

H1

Contrapeso 34,7 t
Sistema de control

Dispositivos de seguridad

Delimitacion de area
de trabajo

Indicacion de la altura del
gancho

Cabina 088

Calefaccion dependiente
Climatizacion
Anemometro

DEMAG.

Mercedes-Benz; Potencia 205 kW (279 HP), momento de torsién 1100 Nm, certificado conforme a
EU Stage IlIA, Tier 3; Sistema de escape completo (incl. parachispas) de acero inoxidable.

13,7 m - 64 m; Sistema telescédpico monocilindrico, pudiendo seleccionarse telescopaje automatico;
Anclajes para todos los equipamientos y extensiones; 6 poleas integradas en cabezal de flecha.

1 cilindro de abatimiento con vélvula automatica de seguridad para frenado de caida.

1 mecanismo giratorio con freno multidisco por muelles.

Cabrestante con freno multidisco por muelles; Protector antitorsién; Sincrotransmisor integrado.
Contrapeso 34,7 t, 4 bloques; Automontaje automatico; Ampliable a max. 116,7 t.

Permite cuatro movimientos simultaneos; Controles piloto eléctricos a través de 2 joysticks en cruz;
Diferentes regimenes de control seleccionables para circuitos hidraulicos.

IC-1, con indicador electrénico integrado de momento de carga segun EN 13000; Pantalla color;
Visualizacién de estado operativo actual, tablas de carga, indicador de fallos; Luces que indican
la carga del indicador de momento de carga; Grabador de datos de grua.

Visualizacién y programacién de los limites del drea de trabajo por IC-1.
Visualizacién y programacion de la altura de gancho por IC-1.

Tipo 0,875 m; Inclinacion 20° en progresién continua; Asientos calefactables; Ventanilla elevable en
puerta corrediza y en trasera; Luna frontal alzable; Repisa lateral extensible, estrado frontal abatible;
Pasamanos; Acristalamiento de seguridad tintado; Persiana-parasol; Preinstalacién de radio.

Calefaccion hidraulica dependiente del motor de 12 kW de potencia.
Climatizacién en cabina de vehiculo con 7 kW de potencia.
Desmontable, para ser usado con todos los equipamientos.
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Descripcion técnica

AC 350-6

Equipamiento adicional

Chasis
Motor 440-3b

Depdsito adicional

Superestructura
Motor 210-3b

Ensamble rapido
pluma principal (HA)

Dispositivo para cargas
pesadas

SL
2. cabrestante (H2)

Contrapeso adicional 82 t

Manipulacion
HR

Sistema de proteccion
anticaidas en la base
de la pluma

Sistema de proteccion
anticaidas en la base
de la pluma + SL

Extensiones
WIHI-A72 m

SF-A51m
LF-A 27 m
HAV 20 m

MS (runner)

Mercedes-Benz; Potencia 440 kW (598 HP), momento de torsidon 2800 Nm, certificado conforme a
EU Stage IlIB, Tier 4i; Sistema de escape de acero inoxidable con catalizador SCR.

630 | Diesel, 95 | Ad-Blue (en vehiculo) + 40 | Ad-Blue (en superestructura); Alimenta Diesel vehiculo y
grua (buffer de 50 | en gria).

Depdsito adicional de combustible de 300 |, para un total de 930 | de diésel.

Mercedes-Benz; Potencia 210 kW (286 HP), momento de torsiéon 1120 Nm, certificado conforme a
EU Stage IlIB, Tier 4i; Sistema de escape de acero inoxidable con catalizador SCR.

Extractores hidraulicos de tornillos y acoples rapidos hidraulicos y eléctricos para agilizar el (des)montaje;
Incl. almacenamiento de transporte para cilindro de elevacién.

4 poleas adicionales = 10 poleas integradas en cabeza de pluma permiten una capacidad de carga max.
de 200 t.

Superlift; Arriostramiento de flecha para incrementar capacidad de carga; Incl. puesto de transporte.

2° cabrestante con freno multidisco por muelles; Protector antitorsion; Sincrotransmisor integrado;
Incl. acoples réapidos y puesto de transporte en parte trasera de la grua; Posibilita operar con 2 ganchos
en todas las extensiones excepto WIHI; Unidad de travesafio de abatimiento exclusiva.

Contrapeso adicional 82 t; Placas de contrapeso e-I; Para méx. 116,7 t.

Cabrestante auxiliar para ayudar a enhebrar cables.
Sistema de proteccidn anticaidas con retencién en la seccion base de la pluma principal.

Sistema de proteccién anticaidas con retencién en la seccion base de la pluma principal y SL.

72 m; Plumin abatible, kit completo; Paso 6 m; Con punto integrado de angulamiento manual 20°/40°;
Dimensiones de sistema Q1313, Q1309; Cabezal con 2 poleas; Incluye SF51, LF27, H2 incl. unidad
retirable de travesano de abatimiento.

51 m; Extension rigida pesada; Paso 6 m; Con punto integrado de angulamiento manual 20°/40°;
Dimensiones de sistema Q1313, Q1309; Cabezal con 2 poleas; Incluye LF27.

27 m; Extension rigida ligera; Paso 6 m; Con punto integrado de angulamiento manual 20°/40°;
Dimensiones de sistema Q1309; Cabezal con 2 poleas.

11,4 m /20 m; Plumin articulado extensible, incl. adaptador articulado, angulamiento manual 20°/40°;
Cabezal de 1 polea; Incl. puesto de transporte (el adaptador articulado permanece en cabezal de flecha).

3 m; Plumin de montaje fijo, en 2 secciones; Cabezal con 3 poleas; El cabezal del runner opera también
instalado en longitudes elegidas de LF y WIHI (SWIH]I).

Bloques de gancho
Bloque de gancho 200-9-23-D

Bloque de gancho 160-7-23-D
Bloque de gancho 125-5-23-D
Bloque de gancho 80-3-23-D
Bloque de gancho 40-1-24-D
Gancho 12,5-0-24-E

200-9-23-D (2000 kg); Gancho con gancho doble; blanco con achurado rojo.
160-7-23-D (1700 kg); Gancho con gancho doble; blanco con achurado rojo.
125-5-23-D (1200 kg); Gancho con gancho doble; blanco con achurado rojo.
80-3-23-D (1050 kg); Gancho con gancho doble; blanco con achurado rojo.
40-1-24-D (750 kg); Gancho con gancho doble; blanco con achurado rojo.
12,5-0-24-E (500 kg); Gancho simple con articulacién vertical; rojo.

Mas equipamiento adicional a peticion.

Los valores de peso pueden ser diferentes a los indicados dependiendo de la configuracion de viaje, equipamiento y
tolerancia de los pesos de los componentes.

DEMAG.
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Descricao técnica AC 350-6

Maquina basica

Equipamento chasis

Motor 450-3a Mercedes-Benz; Poténcia 450 kW (612 HP), torque 2700 Nm,certificacdes de acordo com EU Stage 1A,
Tier 3; Sistema de escapamento compl. em aco inoxidavel, incl. inibidor de faiscas.
630 I; Comb: Diesel; Abastece o veiculo e a grua (tanque reserva de 50 | na grua).

Transmissdo AS16INT ZF AS-Tronic; Transmissao automatica com freio retardador hidraulico integrado, 16 marchas a frente
e 2 aré; Caixa de transferéncia de 2 estagios com marcha fora-da-estrada e bloqueio longitudinal
selecionaveis.

Eixos 12x8x 10 12 x 8 x 10; 6 eixos, eixos 2, 4-6 tracionados e equipados com trava transversal selecionavel, eixos 4 e 5
com bloqueio longitudinal selecionavel; eixos 1-3, 5+6 estercaveis, eixo 4 levantavel.

Suspensao Suspensao hidropneumatica com compensacao de carga por eixo; Bloqueio hidrdulico; Nivelamento
alternativo manual ou automatico.

Dire¢ao Direcdo hidraulica de duplo circuito tipo semibloco com bomba de emergéncia; Direcao ativa nos eixos
traseiros com programas de manobra diferentes.

Freios Freio de servico com duplo circuito pneumatico atuando em todas as rodas; Freios a disco; Retardador

hidraulico integrado na transmissao como freio de acdo prolongada; Freio motor adicional por valvula
borboleta na descarga; Freio de estacionamento por acdo de mola.

Pneus tamanho 385/95 R25 Pneus tamanho 385/95 R25 (14.00R25); Aro de ago 9,50-25/1,7"; TechKing ETCRANE 170F ou similar.

(14.00R25)

Cabine 2880 Tipo 2,88 m; Assento do motorista ajustavel com aquecimento, descanso para bracos e suspensao
pneumatica; Altura e inclinacdo do volante ajustaveis; Assento do acompanhante; Janelas com vidros
elétricos; Vidros fumé; Instalacdo para radio.

Aquecimento pelo motor Aquecedor de dgua com 12 kW de poténcia obtida do motor.

Ar condicionado Ar condicionado na cabine do veiculo com 7 kW de poténcia de refrigeracao.

Piloto automatico Controle automaético da velocidade e do freio.

Fardis dianteiros Com faixo baixo, faixo alto.

Estabilizadores Projeto em X com 4 pontos; 4 estabilizadores telescdpicos; Movimento vertical e horizontal totalmente
hidrdulico; Nivelamento alternativo manual ou automatico; 4 bases de sustentacdo: 2,75 m, 5,54 m,
7,00 me 8,50 m.

Patolas 038 4 patolas redondas para os estabilizadores A = 0,38 m? com posicao de transporte no cilindro vertical.

Indicador de carga nos Mostrado em cabine da grua LMI.

estabilizadores

Monitora¢do da base Monitoracao individual do movimento horizontal; Alerta de desvio na cabine do guindaste.

sobre estabilizadores

Lubrificacdo central Lubrificacdo automatica central para todos os pontos do veiculo.

Sistema imobilizador Impede a movimentagao sem controle do vefculo; Incl. 2 chaves eletrénicas e 4 chaves de ignicao.

eletronico

Marcagao de seguranga Faixas refletoras continuas nas laterais do chassi e na traseira.

no entorno

Equipamento superestrutura

Motor 205-3a Mercedes-Benz; Poténcia 205 kW (279 HP), torque 1100 Nm, certificacdes de acordo com EU Stage IlIA,
Tier 3; Sistema de escapamento compl. em aco inoxidavel, incl. inibidor de faiscas.

Lanca telescépica HA64 13,7 m - 64 m; Sistema telescdpico de cilindro Unico, extensao automatica; Acessérios para todos os
equipamentos e extensdes; 6 roldanas integradas na cabeca da lanca.

Elevacdo da lanca 1 pistao elevatdrio Unico com vélvula automatica de frenagem da descida.

Acionamento da rotacao 1 engrenagem de giro com freio multidisco por acdo de mola.

H1 Guincho com freio multidisco por acdo de mola; Prevencédo de torcdo do cabo; Resolvedor (indicador de
rotacdo do guincho).

Contrapeso 34,7 t Contrapeso 34,7 t, 4 pecas; Sistema de montagem automatico; Expansivel até max. 116,7 t.

Sistema de controle Admitindo 4 movimentos de trabalho simultaneos; Controles elétricos da movimentacao por 2 joysticks
com botdes direcionais; Diferentes modos de controle selecionaveis por circuitos hidraulicos.

Equipamentos de IC-1, com indicador eletrénico integrado do momento de carga conf. EN 13000; Monitor colorido;

seguranca Apresenta as condi¢des de operacdo do momento, tabelas de carga, indicador de falhas; Ldmpadas
indicadoras da carga no LMI; Gravador de dados da grua.

Limitador do raio de Apresentacdo e condicdo de programar os limites da faixa de trabalho pelo IC-1.

trabalho

Indicacdo de altura Apresentacao e condicdo de programar a altura do gancho pelo IC-1.

do gancho

Cabine 088 Tipo 0.875 m; Inclinacao infinitamente varidvel até 20°; Aquecedor do assento; Janelas corredicas na

porta e na traseira; Janela dianteira basculante; Plataforma lateral extensivel, plataforma dianteira
dobravel; Corrimaos; Vidro de seguranca fumé; Quebra-sol e cortinas; Instalacdo para radio.

Aquecimento pelo motor Aquecedor de dgua com 12 kW de poténcia obtida do motor.
Ar condicionado Ar condicionado para cabine da grua com 7 kW de poténcia de refrigeracéo.
Anemdémetro Removiveis, podem ser usados com todas as extensoes.

DEMAG.
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Descricao técnica

AC 350-6

Equipamentos adicionais

Chasis
Motor 440-3b

Tanque extra

Superestrutura
Motor 210-3b

Conexao rapida
langa principal (HA)

Acessorio para icamento
pesado

SL

2. guincho (H2)

Contrapeso adicional 82 t

Manejo
HR

Sistema de protecdo contra
queda de objetos na secdo
da base da lanca

Sistema de protecdo contra
queda de objetos na secdo
da base da lanca + SL

Extensoes
WIHI-A72 m

SF-A51m
LF-A 27 m
HAV 20 m

MS (ponta de montagem)

Moitoes
Moitao 200-9-23-D
Moitdo 160-7-23-D
Moitao 125-5-23-D
Moitao 80-3-23-D
Moitao 40-1-24-D
Gancho 12,5-0-24-E

Mercedes-Benz; Poténcia 440 kW (598 HP), torque 2800 Nm, certificacdes de acordo com EU Stage IIIB,
Tier 4i; Sistema de escapamento feito de ago inoxiddvel com conversor catalitico (SCR).

630 | Diesel, 95 | Ad-Blue (no veiculo) + 40 | Ad-Blue (na superestrutura); Abastece de éleo diesel o veiculo
e a grua (tanque reserva de 50 | na grua).

Tanque extra para 300 |, totalizando 930 | de diesel.

Mercedes-Benz; Poténcia 210 kW (286 HP), torque 1120 Nm, certificagdes de acordo com EU Stage lIB,
Tier 4i; Sistema de escapamento feito de aco inoxidavel com conversor catalitico (SCR).

Extratores de parafusos hidraulicos e engates rapidos hidrdulicos e elétricos para rapida montagem e
desmontagem. Incl. nicho de transporte do pistdo elevatério.

4 roldanas adicionais = 10 roldanas integradas na cabeca da lanca habilitam capacidade maxima de 200 t.

Superlift; Suporte dos estais para aumento da capacidade da lanca; Incl. nicho de transporte do pistao
elevatorio.

2. guincho; freio multidisco por acdo de mola; Prevencéo de torcdo do cabo; Resolvedor (indicador de
rotacdo do guincho); Incl. engates rapidos e armazenagem de transporte na traseira da grua; Habilita
operacdo de 2 ganchos com todas as extensdes exceto WIHI. Exclusiva unidade de acessérios para
elevacao.

Contrapeso adicional 82 t; Placas de contrapeso e-I; Para max. 116,7 t.

Guincho hidraulico para auxilio na passagem dos cabos.

Sistema de protecdo contra queda de objetos no trabalho em altura instalado na secdo da base da lanca
principal.

Sistema de protecao contra queda de objetos no trabalho em altura instalado na se¢do da base da langa
principal e SL.

72 m; Braco extensor articulado, conjunto completo para montagem; Lances de 6 m; Com secao
integrada de desvio manual 20° / 40°; Dimensdes do sistema Q1313, Q1309; Cabeca de 2 roldanas;
Inclui SF51, LF27, H2 incl. unidade desconectavel de acessorios de elevacéo.

51 m; Jib fixa pesada; Lances de 6 m; Com secdo integrada de desvio manual 20° / 40°; Dimensbes do
sistema Q1313, Q1309; Cabeca de 2 roldanas; Inclui LF27.

27 m; Jib fixa leve; Lances de 6 m; Com secdo integrada de desvio manual 20° / 40°; Dimensdes do
sistema Q1309; Cabeca de 2 roldanas.

11,4 m /20 m; Jib extensivel incl. adaptador para articulagdo, ajuste angular manual 20° / 40°; Cabeca de
1 roldana; Incl. nicho de transporte do pistdo elevatério (o adaptador permanece na cabeca da lanca).

3 m; 2 partes, braco extensor fixo; Cabeca de 3 roldanas; Operagdo da ponta de montagem também com
comprimentos selecionaveis de LF e WIHI (SWIHI).

200-9-23-D (2000 kg); Moitdo com gancho chifre-de-carneiro; branco com faixas de sinalizacdo vermelhas.
160-7-23-D (1700 kg); Moitdo com gancho chifre-de-carneiro; branco com faixas de sinalizagdo vermelhas.
125-5-23-D (1200 kg); Moitdo com gancho chifre-de-carneiro; branco com faixas de sinalizacdo vermelhas.
80-3-23-D (1050 kg); Moitdo com gancho chifre-de-carneiro; branco com faixas de sinalizacdo vermelhas.
40-1-24-D (750 kg); Moitdo com gancho chifre-de-carneiro; branco com faixas de sinalizacdo vermelhas.
12,5-0-24-E (500 kg); Gancho simples com tornel vertical; Vermelho.

Outros equipamentos adicionais mediante pedido!

Os dados referentes a peso podem divergir dos valores publicados com base nas configura¢des para estrada/viagem,
configuracdo do equipamento e tolerancias no peso dos componentes.

DEMAG.
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TexHUUYECKOe ONUCaHKe

AC 350-6

KpaH B 6a30BOM KOMMJIEKTaLUMN

LLlaccu kpaHa
Aeuratenb 450-3a

KopoGka nepepgau AS16INT

Onm12x8x10

MopBecka
PyneBoe ynpaBneHue

Topmosa

LLUnHbI pasvepa 385/95 R25
(14.00R25)

KabuHa 2880

OGorpeB oT ABuratens
KoHpauumoHep
Kpyu3-KoHTpOJb
®dapbl Waccn

Onopsbl

Moaywkun onop 038

NHpnkaTop Harpysku
BbIHOCHBIX OMOpP
KoHTposnb nonoxeHus
Hecylllero ocCHoBaHus,
co34aBaemMoro ornopamu
Cucrema LieHTpPannM3oBaHHOMN
CcMasKu

Cucrema 3/1€KTPOHHOTO
OTKJIl0YeHMNS ABurartens
MapkupoBKa KOHTypa B
Lensx 6esonacHoOCTU

Mercedes-Benz; BbixogHasi MoLHocTb 450 kBT (612 51.¢.), Bpawatolwmin MoMeHT 2700 HMm, cepTudnumpoBaH
no EU Stage IlIA, Tier 3; BbinyckHas cucTemMa M3rotoBfieHa NOJSIHOCTLIO U3 HepKaBeloLLlen ctanu,

BKJ1. UCKPOracuTesb.

630 n; Tonnmso: AuzensHoe; ns cHabxXeHWs ABuraTenen Wwaccu 1 KpaHa (Ha KpaHe UMeeTcst pacxo4HbIi
Bak emkocTblo 50 n).

ZF AS-Tronic; ABToMaTn4eckast TPaHCMNCCUS CO BCTPOEHHbIM MMAPaBANYECKMM TOPMO30M-3aMednTenem,
16 nepeHWX 1 2 3aHNX CKOPOCTK; 2-CTyneHyYaTas pasfaTtodHas kopobka ¢ BKloYaeMol nepegaden ons
OBUXEHMS MO 6e3[0P0XKbI0 1 BKITIOYAEMOWN NPOA0bHON 610KMpoBKO anddepeHLmana.

12x8x10; 6 ocen, ocv 2, 4 1 6 BefyLLMe C BKIIIOYAEMON nonepeyHon 6rnoknposkon anddepeHumnana, ocn 4
15 ¢ BKloYaeMom npogonbHom 6aokmposkon guddepeHumana, ocn 1-3, 5+6 pynsiime, ocb 4 nogbemMHas.

rI/I,EI,pOI'IHeBMaTVNECKaﬂ nofpecka C KoMmneHcaTopaMmn Harpyskm Ha ocCb.

[BYXKOHTYpHas nosybnoyHas cvctemMa py1eBoro ynpasaeHus ¢ ruipoycuamTenemM n HaCocoM aBapunHoro
TOPMOXeHWSI; AKTUBHbIE 3aiHVE PYsLLME OCU C MPOrpaMMamMm PyeHNs.

MHeBMaTUYecKast ABYXKOHTYpHas cucTeMa paboumnx TOpMO30B, AeNCTBYIOLLas Ha BCe Koleca; [IMcKoBble
TOPMO3a; MMApaBIMYecKnin TOPMO3-3aMeaINTe b, BCTPOEHHLIN B KOPOOKY Nepefay 1cnosb3yemblin oss
LUINTESIBHOTO TOPMOXEHMST; [JOMONHATENbHbIN TOPMO3-3aMeINTESb Ha BbIMYCKHOM CMCTEME ABUraTens
1 BO3MyLUHas 3ac/IoHKa Ha BbiMycKe; MoANPYKMHEHHbIN CTOSIHOYHbIA TOPMO3.

LLnHbl pa3mepa 385/95 R25 (14.00R25); CtanbHon Anck 9,50-25 / 1,7"; TechKing ETCRANE 170F nnn
AHaNOTNYHbIN.

Tun 2,88 m; CnpaeHbe BOAMTENS C PErYIMPOBKOM NONOXEHWS, NOAOrPEBOM, NOAJOKOTHUKAMU 1
nHeBmaTnyeckon noaseckon; C perynnmpoBKOM BbICOTbI U HaK/IOHa pyneBoro Koseca; CvaeHbe BTOPOro
BoauTens; CteknonoabeMHNKK ABepert; ToHMpoBaHHOe CTeko; PagnonoaroToska.

BopsHoim oborpeBaTenb C MOLWHOCTbIO Harpesa 12 kBT, paboTatolwmin oT aBuraTtens.
KoHamumoHep KabuHbl Waccn KpaHa ¢ MOLLHOCTbIO OxN1axaeHus 7 kBT.

ABTOMaTM4eCKOe ynpasrieHre CKOPOCTbIO, BKJIKOYas aBTOMaTUyeckoe ynpasneHe TOpMo3amu.
BavxxHWIA cBeT, AaNbHUN CBET.

KoHcTpyKLMst c onopowt Ha 4 ToUKHK; 4 BbIABUKHbIE ONopbl; [epemMelleHre No BEPTUKaN 1 FOPU30OHTanu
MOSHOCTbBIO 3@ CYET rMAPaBANYECKOro NPMBOAA; 4 OCHOBaHMA onopsbl: 2,75 M, 5,54 M, 7,00 m 1 8,50 m.

4 Kpyrbix NOAYLLIKM BbIABUXHbIX 0nop A = 0,38 M? B TPaHCMOPTHOM MOSIOXEHNM 3aKPENISIOTCS CBEPXY
UMIIMHAPA BEPTMKAJIBHOTO NepemMeLLeHus.

OTO6pa>KeHVIe Ha MHOVKaTOpe MOMEHTA Harpy3ku B KabuHe.

KOHTPOJIb FOPU3OHTaNIbHOTO BbIABMXEHWS KaX A0 OTAENbHOM ONopbl; NpefynpexaeHne 06 OTKIOHeHMN
B KabuHe KpaHa.

CucTema LieHTpanr30BaHHOM CMa3Ky BCeX TOYEK CMa3KU Laccu KpaHa.
MpenoTepalliaeT HecaHKLMOHMPOBaHHOE NepeaBUKeHVe Wacck KpaHa; BKtoYas 2 3/1eKTPOHHbIX Kiltoya

1 4 KNoYa 3aXnraHus.
HenpepbiBHbIe cBETOOTPaKatoLLme Nonockl Mo 6oKkaM 1 Ha 3agHel Yyactu Kopnyca.

Hapacrpownka kpaHa

Asurartenb 205-3a

Teneckonuyeckas crpena
HA64

N3meHeHue BblneTa cTpesbl
MoBOPOTHbBIN MEeXaHU3M

H1

MpoTtueoBec 34,7 T
Cuctema ynpassieHus

JlononHuTenbHbie
YCTPONCTBa

OrpaHuuuTenb paboyero
AunanasoHa

NHAanKaumsa BbiCOTbI KPrOKa
Ka6uHa 088

O6orpeB oT gBuUratens
KoHnpuumoHep
AHemomeTp

DEMAG.

Mercedes-Benz; BbixofHasi MOLLHOCTL 205 KBT (279 11.c.), Bpalatoumin MoMeHT 1100 Hwm, cepTudmumposaH
no EU Stage IlIA, Tier 3; BeinyckHasi cMcTemMa M3roToBeHa NOSIHOCTBIO U3 HepXKaBeloLLen ctanu,

BKJ1. UCKpOracuTesb.

13,7 M - 64 M; OgHOUMNNHAPOBAsA CMCTEMa TeNeCKONMPOBaHMSA, aBTOMATUYECKNI PEXMM
TeneckonupoBaHus, OcHacTKa AJ1s Bcero 060pyfoBaHns U yaAnMHUTeNew; 6 LKNBOB, BCTPOEHHbIX B
BEPLUVHY CTpenbl.

OAVH UMAVHAP N3MEHEHWNS BblNleTa CTPeSbl C KNanaHoOM aBTOMaTUYeCckoro TOPMOXEHMSA OMyCKaHWS.

1 pegykTop NOBOpOTa C NOAMNPY>XXKNHEHHbIM MHOFOAMCKOBBIM TOPMO30M.

MexaH13m nogbema ¢ NoANPY>XMHEHHbBIM MHOMOANCKOBBIM TOPMO3OM.

MpoTuBoBec 34,7 T, 4 3n1eMeHTOB; CUCTEMa aBTOMAaTUYECKOM YCTaHOBKN; yBennyeHve Beca 4o 116,7 1.
Mo3BonsieT ogHoBpeMeHHO 4 paboynx ABUXKEHWSI; SNeKTPOHHOE yrnpaBfieHve nepemMeLLeHemM Npm NoMoLLm
2 ABYXOCEBbIX IKONCTUKOB; BO3MOXHOCTb BbIGOPa Pa3NMUHbIX PEXMMOB YPaBAeHUS TMAPABINYECKMM
cmcreMamu.

IC-1, CO BCTPOEHHbIM MHAMKATOPOM Fpy30BOro MoMeHTa B cootBeTcTBMM ¢ EN13000; LiBeTHOM gucnnen;
NHOMKaLNA TekyLero paboyvero NonoxeHus, rpaunkos Harpy3kuy, MHAMKaTOpa HeMcnpaBHOCTen;
CBETOBbIE CUIHANM3aTOpbl Harpy3ku LMI (orpaHuunTenst MOMeHTa); perucTpaTop AaHHbIX paboymx
napameTpoB KpaHa.

OTobpaxeHre N BO3MOXHOCTb MPOrpaMMUpOBaHIs NpedesioB paboyero Avana3oHsl MHTerpanbHom
cxemom MC-1.

OTobpaxeHure 1 BO3MOXHOCTb MPOrpaMMy1POBaHUS BbICOTbI KptoKa MHTerpasnbHomn cxemon NC-1.

Tun 0,875 m; C beccTyneH4YaTomn perympoBKon Hak/loHa B AnanasoHe 20°; 060rpeB cneHnin; caBuxHoe
OKHO B ABEPW 1 C3a[u; CkiafblBatoLLieecs Hapy>XXy nepefHee okHO; BblaBMkHble HOKOBbIE 1 CKNafHble
nepegHue nnathopMbl OrpagnuTesbHble NOPYYHU; HebbloLeecs TOHUPOBAHHOE CTEKI10; ONyCKaeMbli
NPOTUBOCOSTHEYHbI KO3bIPEK 1 CBETO3aLUMTHbIE LUTOPKK; ONyCcKaeMbll MPOTUBOCOHEYHbIN KO3bIPeK 1
CBeTO3alyMTHbIe WTOopKK; PagrononrotoBska.

BoasHoi oborpeBaTesib C MOWHOCTbLIO Harpesa 12 kBT, paboTatolmii OT aBuraTtens.

KoHauumoHep B kabuHe KpaHa ¢ MOLLHOCTbIO OxNlaxzaeHns 7 KBT.

CbeMHble, AN NCNOIb30BaHNS CO BCEMU YOSIMHNTENSMMU.
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TexHUUYECKOe ONUCaHKe

AC 350-6

HNononHutenbHoe o6opyaoBaHue

Llaccu kpaHa
AOeuratenb 440-3b

[ onoNHUTENbHbIN
TON/INBHbIN 6ak

Mercedes-Benz; BbixogHas MoLHocTb 440 kBT (598 n1.c.), Bpalatowwmin MoMeHT 2800 HMm, cepTudnumpoBaH
no EU Stage IlIB, Tier 4i; BbinyckHas cucTemMa 13 HepkaBeloLLen ctann ¢ katanusatopom SCR.

630 n amsensHoe Tonnmeo, 95 n Ad-Blue (waccu) + 40 n Ad-Blue (HagcTpowika); Ans gBuraTenen waccu n
KpaHa (pacxofgHsblit 6ak emkocTbtio 50 11 Ha KpaHe).

[ononHNTENbHbIM TONANBHBIN B6ak eMKocTblo 300 1, yBennymBatoLmin obwmii 3anac Tonnmea 4o 930 n
[13e1bHOro UK aNlbTEPHATUBHOIO TOMINBA.

Haacrponka kpaHa

AOeuratenb 210-3b

BbicTpopasbemMHoe
coefuHeHue
FnaBHas ctpena (HA)

HaBecHoe o6opynoBaHue

Ang nogbeMa TsaXKesioBecoB

SL

2. Jlebepka (H2)

JONONHUTENbHbIN
npotusBoBec 82 1

O6paboTtka
HR

Cuctema 3awWwmThbl Ansa

npepoTBpaLLeHus nageHus
C BbICOTbI BOKPYI OCHOBaHUS

cTpensl
Cuctema 3awuThbl gns

npepoTBpalleHnsa nageHuns
C BbICOTbl BOKPYr OCHOBaHUA

cTpenbl + SL

YanuHutenu
WIHI-A72 m

SF-A51m

LF-A 27 m

HAV 20 m

MS (noaBuXXHbIN 6510K)

Kproko6noku
Kptoko6nok 200-9-23-D

Kptoko6nok 160-7-23-D
Kptoko6nok 125-5-23-D
Kptoko6nok 80-3-23-D
Kptoko6nok 40-1-24-D
Kptok 12,5-0-24-E

Mercedes-Benz; BbixogHas MoLHOCTb 210 kBT (286 11.¢.), Bpawatowmin MoMeHT 1120 Hwm, cepTudmumposaH
no EU Stage IlIB, Tier 4i; BbInyckHas cucTemMa 13 HepkaBeloLLen ctanm ¢ katanmnsatopom SCR.

TMApaBAVYECcKre SKCTPAKTOPbI BONTOB 1 MUMAPABANYECKUI U SNEKTPUYECKMI NPUBOASLI BbICTPOPa3bEMHbIX
coefiHeHWI Ans 6bIcTpoit cbopku (pa3bopki) TeNeckonmyeckon CTpesbl C MTOMOLLbIO BTOPOTro KpaHa;
Bkntoyas yknagky UMIMHAPOB M3MEHEHNS BblNeTa CTPESbI B MOSIOXEHNE /19 TPAHCMOPTUPOBKU.

4 nononHUTeNbHbIX WKMBa = 10 WKNBOB BXOAALINX B FOJIOBKY CTPeJ1bl, MO3BONAOLLMX MaKC. Fpy30Nno4beMHOCTb
200T.

CynepnndT (cucteMa ANs yBenvyeHns rpy3onogbeMHOCT); PacTsaxkka cTpenbl ANs yBennyeHus
rpy30MoAbeMHOCTY; Bktoyas cuctemy yknagku Aas TpaHCnopTYPOBKU.

2 nogbema, NoANpPYXKMHEHHbI MHOTOAMCKOBbIN TOPMO3; pe30/bBep (MHAMKATOP NepekpyyrBaHms Tpoca
npv Nogbeme); aHTMPOTaLMOHHOE YCTPOWCTBO ANst TPOCa; BKJ1. ObICTPOPa3beMHble COeANHEHNS U YKIaOKy
Ha 3agHen nnaTdopmMe KpaHa; Mo3BossieT paboTy ¢ 2 KptoKaMu CO BCEMYM BUAAMU yOIMHUTENeN 3a
nekntoyveHrem WIHI; He BkntoyaeT 610K Tanen ans coxpaHeHns 6GoKoBOM OCTONYMBOCTIN KpaHa.

[ononHuTenbHbI npoTrBoBec 82 T; MNAnTbl NpoTnBoBeca e-I; 1o Makcumym 116,7 T.

lvapasnvyeckas nebefka Aas NOMOLLM NP 3anacoBke.
Cuctema nNpefoTBpalleHs NafeHns ¢ BbICOTbl BOKPYT OCHOBaHWS FNaBHOM CTPesbl.

Cncrema npenoTBpalleHnd nageHns C BbICOTbl BOKPYr OCHOBaHWA rnaBHOWN cTpenbl n SL.

72 m; CTpena c U3MeHSeMbIM YIIOM BblS1eTa, NOMHbIM KOMMAEKT; A/INHA KaXA0W cekLmm 6 M; CO BCTPOEHHOM
cekLmer C py4Hom ycTaHoBKOW yrna casura 20°/40°; rabaputsl cnctemsl Q1313, Q1309; ronoska ¢

2 WKMBaMu; BKIloYaeT yaimHuTenu SF51, LF27, H2 BkntoyaeT oTcoefMHsieMblin 610K Tanen A8 COXpaHeH s
OOKOBOW OCTOMYMBOCTM KpaHa.

51 m; MpoyHas hnkcnpoBaHHas AOMNOSHUTENbHAsA CTPENa; KaxXdas OTAeNbHaa ceKumst 6 M; CO BCTPOEHHOM
ceKLmer C py4HoM ycTaHoBKOM yrna casura 20°/40°; rabaputsl cnctemsl Q1313, Q1309; ronoska ¢
2 WKMBaMU, BKIOYAET yannHuTens LF27.

27 m; lerkasa hukcMpoBaHHas OMNOMHUTENbHASA CTPeNa; Kaxaas OTAe/IbHaa cekunst 6 M; CO BCTPOEHHOM
cekumel ¢ py4Hou ycTaHoBKOW yrna casura 20°/40°; rabaputsl cuctemsl Q1309; ronoska ¢ 2 WKMBaMU.

11,4 M/ 20 m; YonuHaemas 4ONONHUTENbHAsA OTKMAHAsA CTpena, BKtoYatoLwas agantep OTKMAHOM cekumm,
PYYHYtO yCTaHOBKY yria casura 20°/40°; ronosky ¢ 1 LWKMBOM U CUCTEMY YKIAAKW B NOSIOXEHMUe Anst
TPaHCMOPTMPOBKM (aganTep OTKUAHOM CEKLMM OCTaeTCs Ha roNOBKe CTPesbl).

3 M; 2-x aneMeHTHbIN, CTaumoHapHas cdopHas LONONHUTENbHAs CTPENa; FON0BKa C 3 WKNUBAMMU; MOABUXHOMN
010K rOSI0BKM TakXe npefHasHauveH Ans UCnonb3oBaHus ¢ yanuHutenamm LF u WIHI (SWIHI).

200-9-23-D (2000 kr); KptokoHI0K C XPpanoBbIM KPIOKOM; Befbli ¢ KpaCHbIMU CUTHAMbHBIMYM MOTOCaMMN.
160-7-23-D (1700 kr); Kptokob10oK € XpanoBbiM KPOKOM; Besibii C KpacHbIMY CUTHaSIbHbIMU MOJIOCaMMU.
125-5-23-D (1200 kr); Kptokob10K ¢ XpanoBbiM KpOKOM; Besibifi C KpacHbIMU CUTHaMIbHbIMU MOJIOCaMMU.
80-3-23-D (1050 kr); Kptokob10K € XpanoBbiM KPOKOM; Besibli C KpacHbIMU CUrHaSIbHbIMU MOJIOCAMMU.
40-1-24-D (750 Kkr); KptokoBJIOK € XPpanoBbIM KPIOKOM; Besbli ¢ KpaCHbIMU CUTHAbHBIMU MOM0CaMMN.

12,5-0-24-E (500 kr); OANHOYHBIN KPIOK C BEPTUKANbHBIM LIAPHUPHbLIM coenHeHneM KpacHbli.

Opyroe gononHutenbHoe o6opyaoBaHue no 3anpocy!

Bec MOXET OT/IMYATbCs OT 3asiBJIEHHOrO B 3aBUCUMOCTM OT TPAHCMOPTUPOBOUHON/AOPOXKHOI KOHUrypauun, KoHdUrypaumum
06opyAoBaHUs U AOMYCKOB Ha BEC KOMMOHEHTOB.
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January 2020. Product specifications and prices are subject to change without notice or obligation. The photographs and/or drawings in this document are

for illustrative purposes only. Refer to the appropriate Operator’s Manual for instructions on the proper use of this equipment. Failure to follow the corresponding
Operator's Manual when using our equipment or to otherwise act responsibly may result in serious injury or death. The only warranty applicable to our equipment
is the standard written warranty applicable to the particular product and sale and Demag makes no other warranty, express or implied. All rights reserved.

Products and services listed may be trademarks, service marks or trade-names of Demag IP Holdings GmbH.

Januar 2020. Irrtum und Anderungen der Produktspezifikationen vorbehalten. Die in diesem Dokument enthaltenen Fotos und/oder Zeichnungen dienen
rein anschaulichen Zwecken. Flr den sachgeméaBen Gebrauch der Maschinen ist das entsprechende Bedienerhandbuch heranzuziehen. UnsachgemaBer
Umgang mit bzw. unsachgemaBer Einsatz unserer Maschinen kann zu schweren gesundheitlichen Schaden bis hin zum Tod fiihren. Fiir unsere Produkte
wird ausschlieBlich die entsprechende, schriftlich niedergelegte Standardgarantie gewahrt. Demag leistet keinerlei dartber hinausgehende Garantie, weder
ausdrucklich noch stillschweigend. Alle Rechte vorbehalten. Die genannten Produkte und Dienstleistungen sind ggf. Marken, Dienstleistungsmarken oder
Handelsnamen der Demag IP Holdings GmbH.

Janvier 2020. Les caractéristiques et prix des produits peuvent faire I'objet de modifications sans notification préalable. Les photographies et/ou schémas
présentés dans le présent document sont communiqués a titre purement informatif. Pour connaitre les instructions relatives a Iutilisation correcte de cet
équipement, veuillez vous référer au manuel de I'utilisateur correspondant. Le non-respect du manuel d'utilisateur correspondant lors de I'utilisation de
notre équipement ou des actes irresponsables risquent de provoquer de graves blessures, voire un décés. La seule garantie applicable a nos équipements
est la garantie écrite standard applicable au produit et a la vente spécifiques. Demag ne délivre aucune autre garantie, expresse ou implicite. Tous droits
réservés. Les produits et les services mentionnés peuvent étre des marques de commerce, des marques de service ou des appellations commerciales de
Demag IP Holdings GmbH.

Gennaio 2020. Ci riserviamo il diritto di modificare le caratteristiche tecniche ed i prezzi dei prodotti in ogni momento e senza obbligo di preavviso. Le foto-
grafie e gli schemi presentati in questo documento sono forniti unicamente a scopo illustrativo. Consulta il Manuale dell’operatore per trovare istruzioni per
|"utilizzo corretto di questo macchinario. La mancata osservanza delle istruzioni contenute nel Manuale dell’operatore durante I'uso del macchinario e altri
comportamenti irresponsabili possono provocare gravi lesioni, anche mortali. L'unica garanzia applicabile ai nostri macchinari € la garanzia scritta standard
applicabile al particolare prodotto e alla particolare vendita e Demag non da alcuna altra garanzia, esplicita o implicita. Tutti i diritti riservati. | prodotti e

servizi elencati possono essere dei marchi di fabbrica, marchi di servizio o nomi commerciali di Demag IP Holdings GmbH.

Enero 2020. Los precios y las especificaciones de los productos pueden sufrir cambios sin previo aviso ni obligacion. Las fotografias y/o dibujos de este
documento tienen un fin meramente ilustrativo. Consulte el correspondiente manual de instrucciones del operador para obtener mas informacién sobre el
uso correcto de esta maquinaria. El hecho de no respetar el correspondiente manual del operador al utilizar la maquinaria o de actuar de forma irresponsable,
puede provocar lesiones graves o mortales. La Unica garantia aplicable a nuestra maquinaria es la garantia escrita estandar correspondiente a cada producto
y venta, y Demag no amplia dicha garantia de forma expresa ni implicita. Todos los derechos reservados. Los productos y servicios mencionados pueden ser
marcas comerciales, marcas de servicio o nombres de marca de Demag IP Holdings GmbH.

Janeiro 2020. As especificacdes e os precos dos produtos estao sujeitos a alteracdo sem nenhuma obrigacdo ou prévio aviso. As fotografias e/ou desenhos
neste documento sdo apenas para fins ilustrativos. Consulte o respectivo Manual do Operador para instrucdes sobre o uso correto deste equipamento.
Deixar de acompanhar o respectivo Manual do Operador ao usar o nosso equipamento ou, de qualquer outra forma, deixar de agir de maneira responsavel
pode resultar em lesdes corporais graves ou morte. A Unica garantia aplicavel ao nosso equipamento é a garantia padrdo por escrito correspondente ao

produto vendido. A Demag nao da outras garantias, expressas ou implicitas. Todos os direitos reservados. Os produtos e servios indicados podem ser marcas
comerciais, marcas de servico ou nomes comerciais da Demag IP Holdings GmbH.

SiHBapb 2020 1. TexHUYeckMe XxapakTepPUCTUKN 1 LLeHbl MOTYT U3MeHSTbCA 6e3 npeaBapuTebHOro yBefoMIeHUs 1 6e3 kaknx-nnbo obs3aTenscTs ans
npoussofutens. ®otorpacdunu 1 (Mnn) 4epTexmn B HacToALLEeM AOKYMEHTE CIyXaT TONbKO B KayecTBe UAMOCTPaLMi. VHCTPYKUMKM No Hagexatllen
3KCNAyaTaLmm JaHHOro 06opyfoBaHMA CM. B COOTBETCTBYIOLLLEM PYKOBOACTBE A5 onepaTtopa. HeBbINoHeHVe yKa3aHWii COOTBETCTBYIOLLVX PYKOBOACTB A5
onepaTtopa npw 3kcnyatauum obopyaoBaHus Unun Apyrine 6e30TBeTCTBEHHbIE JENCTBUS MOTYT NOBJeYb Cepbe3Hble TPaBMbl UM CMepPTb. EAUHCTBEHHOW
rapaHTuen, [encTByloLen B OTHOLIEHU Hallero 06opyaoBaHNs, ABNSETCA CTaHAapTHas (PopMa NUCbMEHHO rapaHTVW Ha faHHbIR TN 06opyaoBaHMS 1 Ha
ycnosus ero npofaxu. Demag He gaeT HUKaKVX APYrvUX rapaHTUi: HU ACHO BbIPaXeHHbIX, HWU NogpasymesaeMbix. Bce npasa 3awmileHbl. lepedncneHHbie
NPOAYKTbI M YTyt MOTYT BbITb TOBAPHBIMI 3HaKaMu, 3Hakamu 06CyXNBaHWA UKW TOProBbIMU HanMeHoBaHuamy Demag IP Holdings GmbH.

© Tadano Demag GmbH 2020. Demag is a trademark of Tadano Demag GmbH.
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T +496332830 ° @ y www.tadano.com

www.demagmobilecranes.com



